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' Rootsis tekkinud elav huvi Tallinnas toimunud protsessi vasta, kus kaebealu-
seiks olid viis meest, fees inimõiguste nõudmiseks olid pöördunud läände ja UNO
peasekretäri poole, oli ilmselt ebameeldiv võimudele Eestis. Seda enam, et
toimusid otsesed telefonilised pöördumised prokuratuuri ja kohtuvõimude poo
le. Pärast esialgset põiklemist ajavöitmiseks, ametisikud ”ei olnud kohal”,
vastati, et mingeid andmeid telefoniteel välja ei anta.
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Ainuke, kes küsimustele ot
seselt vastas oli peaprokurör
Karl Kimmel, Venemaa-eest-
Iane, kes keeldus kõnelemast
eesti keeles ja vastas-., vene
: keeles, nähtavasti et
aruandmine kõrgemale poole
oleks. lihtsam, sest kõneluse

' alguses, lülitati siste magne
tofon.. . Stoeklfolmi-ajalehe
”Dagen!” ja raadio ülesande
oli ühendustevötjaks nii eesti

kui vene keelt kõnelev ajakir
janik Alex MiHts.

Peaprokurör Kimmeliga
arenes jutuajamine järgmi
selt. Ta vabandas, et ta ei ole
kohtu' otsusest Informeeritud,
kuna ta on alles reisilt tagasi
jõudnud.. Tallinna. Ta olevat
aga kuulnud juhtumist.

ütles nüüd, et
tois 'ää&d&d' Inforrität siooni- ■

järulu on kolm koehealust
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Valentin Agapov (vasakul) demonstratsioonil, mis tema asja heaks 'korraldati neljapäeval Sorgeli väljakul. Laske lõhestatud pereknn~
nad taas ühineda, seisis plakatitel. (Foto Lepper).

Kui eestlane Viktor Sõitu
- Torshällas võitles oma pere
konna väljapääsemise eest

Tallinnast, siis oli tema kaas
laseks ■ teine samas situat
sioonis olev idapõgenik, Va

lentin Agapov Arbogast; Kd
Sõitu taotlus lõpuks siiski ta
gajärgi andis ja ta nüüd on

oma 'perekonnaga õnnelikult
ühinenud, siis Agapovü ei

Järg lk. 7

mõistetud kuueks, uks vliek~
aastaks vangi, kuna viies on

. õigeks mõistetud.
— Võibolla et see on nii. Kuid

ütlesin, et olin reisil ja ei oie
kuulnud kohtu otsust, vastas
peaprokurör.

— Aga kust saab täpseid
andmeid ?
_ — ..^Helistage tilemkohtusse,
seal'" annavad nad täpsed
andmed.

— Kas vöiks esitada ühe
isikliku küsimuse. Meie teada
on need inimesed süüdi raäts-
ii-tiid. kuna nad on läände
saatnud mõned kirjad, milles
nõutakse rahvahääletust
Eesti tulevase staatuse kohta.
Seega on nad ju õieti nõudnud
seda, mis seisab N. Oidu ja
Eesti konstitutsioonis, kas
igal liiduvabariigil koguni on
õigus unioonist lahkuda. Kui
das saab seda lugeda roi

maks? Järg lk. 7

Profiks
SFV:i?
Saksil Kürteriiiiiv’. uburiigi

liiduklassi jalgpalliklubi (div.
Il MSV SMsisburg on teinud ‘ii-
aastasele Jonseredl eesti
noorele Hein Albole ettepa
neku tulla klubi meeskonda
professionaalse jalgpallurina.

Albu on senini mänginud
Jonse.redi uiv. 8 meeskonnas
keskpoolkaitsjat ja ilmselt
oina andekusega äratanud
huvi kaugel väljaspool — talle
oo kutseid tulnud kolmelt Gö
teborgi kui ka teistelt rootsi
klubidelt peale niiiidsp. profi
pakkumise Saksamaalt.

Nii on Rein Aihoi valida
mitmete võimaluste vahel ja
tai on võimalik ise otsustada
oma tuleviku üle jalgpall i-
spordis.

Kongressil arutati
väliseestlaste
paUilisi probleeme
— Meie rahvusgrupi töö kavandamisel pikemas perspektiivis puudub mõte,

kui me ei suuda lahendada järelkasvu probleemi, konstateeris referent Ivar
Paljak Eest! organisatsioonide kongressi teise suure küsimustekompleksi —
rahvusliku kasvatuse, noortetöö ja organisatsioonide järelkasv — juurde asu
des. Käsitledes üksikasjalikult ja skeemidega illustreeritult eesti noortetöö
minevikku ja olevikku, konstateeris Paljak, et järélefcasvu ja säilumise küsi
mus otsustatakse esmaselt eesti kodudes. Ilma vanemate abita puuduvad väl
javaated teistel rahvuslikel teguritel. Muutunud poliitilistes tingimustes on sii
ski põhjust optimusmiks — kui me tegutseme. Ja nüüd on aeg tegutseda noortega. ,

nüüd kergemaks korral-
däda ■ noorteiirltuši,-' ? noorte-
körsiisåv-äiirMäneortériiiiniép-V
- . Konelejä; pidas; vajäijkttks,
et; noored 'saaksid:, omaäl^š,-.
tuslikuii' jaona vaätevmkleist
'lähened». pmWeeittiše.le.-;. jja

See tegutsemine algab .ke
ebist, kus vanematel peab
olema huviks juhtida oma
lapsi noorteorganisatsiooni-;

-dessa, eesti hooli, tälendu-;
skoolidesge jne. Tänu rootsi:
vfimude unele poliitikale osu-;

neid arutada näit. suvistel
sümpoosionidel. Ta märkis, et
järgmine Gimo rahvaülikool
on kavandatud järgnevale
suvele.

Referent käsitles täie ava-
Jfirglk. 7

Riigi toetust
suurendati
jagati pooleks
■Eestlased ei leppinud kokku riikliku organisatsioonitoetuse

jagamises, milline määrati ižs.000 krooni suuruses Rootsi Eest
laste Esindusele ja Eesti Komiteele. Neist esimene esitas aval
duse täistoetuse saamiseks 100.000 krooni suuruses, teine tegi
esildise määratud toetussumma jagamiseks Eesti Komitee ja
teiste organisatsioonide vahel nii, et EE saanuks 75.000, Eesti
Rahvusnõukogu ja Rootsi Eestlaste Esindus kumbki 15.000 ja
Eesti Rahvusfond ning Kultuuri Koondis kumbki 10.000. in
vandrarverket! juhatus on nüüd jagamiskiisimuse saalomonli
kult lahendanud.

Invandrarverket, arutades
möödunud neljapäeva õhtul
toimunud koosolekul eestlaste
toetamise probleemi, lätlased
olid esitanud kahe peanrgani-
satsiooni kokkuleppe, otsustas
jääda juba varem otsustatud
jagamise juurde kahe eest
laste keskorganisatsiooni.
Komitee ja Esinduse vahel.

Kogusumma tõsteti 150.000
kroonile, kuna vahepeal tähe
lepanu juhiti ebaproportsioo
nile eestlaste ja lätlaste toe
tuses .

Summa poolitati, s.t. nii
; Eesti Komitee, kui Rootsi
j Eestlaste Esindus saavad
| kumbki 75.000 krooni organi-
i satsiooni toe tust.
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Kremli nägu.
Lääneriigid püüdsid Genfi ja

Helsingi läbirääkimistel pä
rastsõjaaegsetele piiridele
‘ 'puutumatuse ’ ’ andmise kü
simuses oma järeleandmist
kuidagiviisi motiveerida teatud
"vastutasu” väi jakauplem ise
näol, mis pidi seisnema Kremli

lubaduses suurendada hu
maansust ja liberaalsust ida ja
lääne läbikäimises, m.h. Ita pe
rekondlikul ja individuaalsel
pinnal, suuremas tolerantsis
teisitimõtlejate vastu jne. Pä
rast pikita järelemõtlemist te
gid venelased teatad järe
leandmisi, ilmselt eesmärgiga
saavutada kiirelt lääne esinda
jate allkirju Iöpuöoktimendile.
Leninlikul põhimõttel, et üks
samm tagasi tasub ennast ära'
kui jõutakse kaks sammu edasi.
N- Liit võttis riski, et talle
nüüdsest peale juba etteheiteid
inimõiguste rikkumises tehakse
Helsingi-dokumendi alusel,
kuigi teatavasti N. Liit on ka
inimõiguste deklaratsiooni al
lakirjutajate hulgas UNO-s —
häbenematult. Nii siis on selles
osas rutiin vana.

Vahe on siiski olemas ja ni
melt selles, et Helsingi doku
ment on kõigil värskelt meeles
ja kõik Ilmselt uskusid, et see
kord N. Liidul on oma lubadus
tega tõsi taga. Nüüd, mõni kuu
hiljem aga tuleb raudeesriide
tagant jooksvalt teateid asja
dest, mis kuidagiviisi ei klapi
Helsingi-liiniga. Nagu oodata
võis ei suutnud Kreml alla nee
lata rahuauMnna määramist

SaMiarovile.
Tallinnas tolmus protsess

nende vastu, kes just julgesid
inimöigusti taotleda rahvusva
helise avaliku arvamise ja UNO
abiga.

Stockholmis meenutab ära-
hüppaja Agapovt kampaania
oma perekonnaga ühinemiseks,
millised rasked barjäärid sei
savad ees inimlikkusele N. Lii
dus.

Moskvast tuleb üha teateid
aktsioonidest opositsioonilise
kultuurieliidi vastu.

Ainnesty läänes on avasta
nud, et Ni Uit on esimeste hul
gas inimõiguste rikkumises ja
selle organisatsiooni Rootsi
haru tuletas meelde õnnetuid
Krimmi tatarlasi, kes terve
rahvana küüditati Kesk-Aa-
siasse ja ei ole ka kolm aasta
kümmet peale sõja saanud luba
pöörduda tagasi oma kodu

maale Krimmi. ■
Need on vaid üksikud näited, j

mis sunnivad lääne avalikku
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arvamist reageerima ja seda
just Helsingi-dokumendi taus
tal, mis sellega vähemalt
kaudselt on leidnud oma üle
sande.

Sõjaväelistes kokkulepetes,
näit. manöövritest etteteata
mises on aga ilmnenud doku
mendi tühisus: idariigid on
leidnud möödahiilimise tee,
jaotades suurmanöövrid ük
steisele mõnepäevase vahega
jagunevaiks „"vähemaiks”
manäövretks, milliseid ei ole
vaja teatada ja kuhu ei kutsuta
välisvaatlejaid. Läänesaksla
sed kutsusid Idariigid oma ma
nöövreid jälgima, kuid keegi ei
tulnud. Põhjuseks oli, et tulek
oleks loonud kohustuse ka lääne
esindajaid kutsuda ida sõjalis
tele ettevalmistustele.

Kui kõnelda Tallinna prot
sessist ja selle ajal tekkinud
opinioonist läänes, siis ei saa
märkamata jätta seda mõju,
mis lääne reaktsioonil oli ja
Nõukogude oludes ”pehmed"

.otsused.
Välissurve aitas ühineda ka

Torshälla-eestlasel Soitul oma
perekonnaga, tema kaaslasele
Agapovile on aga osutatud
märksa raskemat vastupanu.

Igal juhul on Ilmnenud, et
Kreml on teataval määral

"hell” läänemaailma avaliku
arvamise osas, seda rohkem, et
sageli ühinevad nõudmistega
isegi lääne vasakäärmuslased,
kes ei ole läbi teinud diktatuuri
ajupesu ja mõtlema kipuvad
oma peaga.

Kremli ja kommunismi näo
selginemine väljaspoole ei
paista aga mõjustavat eriliselt
senist välispoliitilist äkssilm-
sust, mis läänes juba pikemat
aega valitseb. See ilmnes ka
New Yorgis UNO-Romisjoms,
kus rootsi mmister Carl Lidbom
aktualiseeris Hispaania' koh
tuotsuseid (siiski mitte unusta
des ka politseimörvasid, milli
seid ta taunis) ja rõhutas, et
fashismi vastu tuleb võidelda
kõikjal kus see esineb, kuna see
ei ole ühendatav Inimõigustega.
Ta unustas, kuigi näited on
värsked, et kommunistlikes
maades ka sealne ideoloogia ei
ole olnud ühendatav inimõigus
tega ja et ka seal on oinad mis
joneid ohvreid nagu ohvreid on
olnud palju ka fashistlikul poo- .
lel. Kuid geograafilise asendi
tõttu on raske tõtt kõnelda ka
selles suunas. Sinna minnakse
višsäkusviaütšdalf:, mitte pro
testeerima. ' ■ wn.M.

EMS üldkogu koosoleku juhatuse laua taga istuvad vasakult senine esimees Tõnis Kint, Gerhard Peet,
Benate Kaasik, Philipp Selli ja protokollija Tanel Moore. (EPL-foto LEPPPPi

ERN üldkogu koosolek
Eesä Rahvusnõukogu pidas oma üldkogu aastakoosolekut organisatsioonide kongressile järgnenud

päeval ERN oma ruumides, mida juhatasid esimees Tõnis Kint, Renate Kaasik, Gerhard Peet ja PM-
Kpp Selli - protokolli pidas Tanel Moora. Naga juba teatatud, valiti koosolekul uueks ERN esimeheks '
senine abiesimees ja väliskomisjoni esimees, sotsiaaldemokraatliku rühmituse liider Johannes Mih
kelsoo, kes sai ühe hääle rohkem kai senine esimees Tõnis Kint. Kuna uue kodukorra järele endised
esimehed automaatselt kuuluvad ERN juhatusse ja presiidiumi, siis on Tõnis Kint nende organite
liikmeks edaspidi. Tema esimehe periood algaallHl.

18 Kanadast

E. Päevadele
TORONTO (KPL) — émmtimm-

feeteBel süktaisd lt Kssada esst--
hmt daatnwifaMnM, et tu tS^m,

AÄeteüfefl MsisaM Awfrsaite,
Eesti Päevadest ja sooritada rtag-
w^m ka Aasia maade®»,

KaOTtsetöd wmnrcm fihbdend ku
junes vähemata gropUos, kuigi ’
võimalusi on veel uosi röatjaid,
kassa võtta. Teiste taigas aW)
feimtronHagse ka helilooja Saama
Tol, kee on SHteutad kCBaitetoort-
juUks.

»ter WeHåsmser Sl**» taliq*-
dÄja Marengös UHA-® ja üliõpilase,
abiellus Christal lata Aim Gwto-
üna Van «setiga. L*da*»s õp.
Johan Teras.

Pärast valimist toonitas uus!
esimees Tõnis Ktaü pikka panust1
ERN-is ja lootis, et ta nüüd rohkem

- leiab aega oma vastatusriiasteta
poliitilisteks ülesanneteta eksiil
valitsuses, Rtat omakorda soovis J.
Mihkelsonile edu, tuletades meel
de, et muudatusega ei ole ERN
enam seotud eksiilvalitsuse juh
timisega.

Juhatusse järgmiseks katetes
aastaks valiti peale ex 'officto
liikme Tõnis Ktoti gruppide esin
dajad järjpniselt:

Eesti Põllumeeste Kogud Root
sis: Karl Erenurm, Johannes Ve
ski, August Ots. Eesö Demokraat
lik. Unioon: Aksel Mark, Enno
Penno, Ervin Jüri NSmmera. E.
Sotsialistliku Partei Välismaa
Koondis: Bernhard Mäele», Ernst
Peterson, Eeva Puura. E. Ube-
raal-Demokraatlik Koondis: Endel
Krepp, Kaljo Käärik, Juhan Mä
giste. Vabariiklik Ühing: Rudolf
Jalakas, Renate Kaasik, Karl Ris
tikivi. E. Vabadusmeelsed FWe-
ralisüd: Peeter Tõnus, Imant Re
bane, Hans Lebert. Liberaalne
Erakond: Jaak Maandi, Jaan
Männik, Alur Retoans. ERN Noor-
tesektsioon: Jaan Roosa, Tanel
Moora. Piirkondlike esindajate
poolt: Gerhard Peet (Göteborg),
Karl Spirfca (Borås), Fh. Selli
(Eskilstuna, Aleksander Sagim
(Malmö). Üldkogu liikmete poolt:
Gustav Ränk, Martin Juhkam,
Aleksander Kompas, Gerhard
Kõrb, Arvo Mägi, Enn Nöu,
Eduard Karula, Harri Kask, Ago
Pärtel, William Muld, Jaak KM-
ioag, Valter Tauli, Juhan Raud,.
Andres Muld, Indrek Martinson,
Toomas Jürisco. ERN Esinduste
esimehed: August Koera (Kopen
haagen), Juhan Käis (Toronto),
Edgar Heinsoo (Montreal), Einar
Sanden (Inglismaa), Vahur Lin
nuste (Pariis).

ERN itevlsjonikomlsjoni valiti:
Aleksander Martinson, Kaarel
Vahtras, Tlido Uutma, Arved
Binm.

Aastakoosoleku avajaks oii se-
rdne esimees Tõnis Kint. Väüspo-
aitlllae ettekande rahvusvahelisest
otakös-rast esitas fivald Uustalu,
büroo tejjavusaruaiKte Arm Horm
ja tegevuskava Aksel Mark. Ma-
jandasaruamie kinnitati tasakaa
li» kr. i&OGB, kuna uus eelarve
ulatub 72.090 kroonini.

Ajaloolane E. Uustalu, kes
Organisatsioonide Kongressile oli
esitanud pika ja-põhjaliku analüüsi
täiÄp&eva rahvus väteiLcst õlu-
korrast ja meie välistegevuse tsk-..
äkast, KSsitles S8M foorumil ak-.
tuaateelä fcüstamial seoses M. Lilflu
poim&aga. SLsejuhstevali puu
dutades Euroopa Julgeolekuta»-'
TOrantsi tohkutepet, arvas ta et
Helsingi deklaratsioonist on meil
vaevalt midagi head loots. Vas
tamata sellele, soovitas ta kokku
leppes fikseeritud põhimõtteid
Inimõiguste ja vabaduste kaitseks

maksimaalselt ära kasutada
meiepoolsete möudmiste esitami
seks ja aktsioonide teostamiseks.
Oma ettekandes peatus ta aga pi
kemalt Viini ja SALT relvastuse
piiramise läbirääkimistel, N. Liidu
ölimüügi ja vüjaostu küsimustel,
käsitledes ka võimalust N. Liidu
välispoliitilise suuna muutuseks ja
arengusuundi pikemas psrspek-
tiivis.

N. Liidu väUspoBitto suuna-
muutmst seovad välismaa vaatle
jad mõjuka vene toimetaja Zaro-
dovi kirjutusega Pravdas peale
Helsingi deklaratsiooni allakirju
tamist, kus ta väidab, et ainuõige
tee sotsialismile kulgeb proleta
riaadi diktatuuri ja hegemoonia
kaudu, mitte hääletuskastide kau
du parlamendivalimistel. Kui sel
lised seisukohad kujunevad N.
Liidu ametlikuks välispoliitikaks
tähendab see loobumist senisest
ptageväbend&mise poliitikast, kus
N. Liit senini on väga suuri eeliseid
saavutanud. On arvatud, et peale
Helsingi deklaratsiooni allakirju
tamist venelased ei ole enam koo-
stöftpollltlkast niivõrd huvitatud.
Teiseks võimalikuks seletuseks
peetakse, et see on vastukäiguks
Hiinale, kes ju N. Liitu süüdistab
revisjonismis ja revolutsioonilise
taktika reetmises. Sellised seisu
kohad ja event. ümkerhindamised
aga suurendavad igal juhul Mosk
vas raskusi nende kommunistlike
parteidega läänes, kes soovivad
võimule pääsemist demokraatlike
menetlustega.

N, Liit on juha praegu muutunud
Euroopa kõige resktstonä&rse-
maks rezhilmiks, mis talle pike
mas perspektiivis võib saada saa
tuslikuks. Varem või hiljem konso-
üöeerub praegu kääriv lääne
maailm ja kõik mida meie ajaloost
tearne osutab sellele, et vaba
arengu teel saavutatud ning kon
sensusele tuginev kord on effen-
tiivsem range kontrolli all hoitud
iganenud korrast. Ja kuna selline
rahvusvaheline olukord varem või
hiljem kahtlemata saabub, ei ole
ka eesli rahval põhjust lootusetult
tulevikku vaadata.

ERN 1874/75. a. tegevusüievsa-
tes. kus aruandjaks oli väliskomi
sjoni esimees Joh. Mihkeloon,
konstateeritakse sissejuhatuses, et

: möödunud nelja aasta kestel N.
Liidu poolt konsekventselt arenda-

: iud koostööpoSliUka — detente — on
1N. Liidu huvidele olnud ülimalt'
s-nHiilib ja edukas. Seda suuremad
on olnud tagasilöögid läänele,:
ikestatule ja ka meie taotlustele.;
Juiesõlekukonverenisi aktsioonid
vildi ERN ja Balti Komitee poolt'
siiski lõpule IMS. a. keskpaiga.
Helsingi löppkcnverentsi jälgisid;
pressikaarte omavad esindajad,:
kes töid kaasa täieliku dokumen !

; tatslooni. ERN ja Balti Komitee j
1 Julgeolekukonverentsi materjalide j
| toimikud sisaldavad ca 9.C00 lk J
■ dokumentatsiooni ja aktsiooni ku-i

lud ületasid Kr. 80.000. Tegevusa
ruanne käsitleb üksikasjalikult
veel ka tegevust Euroopas, Skan
dinaavias, kontakte USA-ga, Ka
nadaga ja rahvusvaheliste orga
nisatsioonidega. Seoses Balti Ins
tituudi IH konverentsiga 1975. a.
juunis oli võimalik Stokholmis pi
dada ka erinõupidamist rea rah
vusvaheliselt tuntud balti küsi
mustega tegelevate isikutega, uu
rijatega ja ka USA, Kanada ja
teiste maade balti organisatsioo
nide juhtivate tegelastega. Ka
koalitsioonirühmad on jätkanud
oma väliskontakte.

Aruandja vaatles ka meie kesk
sete organisatsioonide tegevuse
jätkamise võimalusi ja rõhutas, ei
mingit suurt ja murrangulist ge
neratsioonide vahetust ei ole aset
leidnud. Organisatsioonid peavad
jätkama oma tegevust vananenud
koosseisudega ja olukord on siin
täpselt sama Austraalias, Kana
das, USA-s kui ka Rootsis. Üksiku
te noorte s!Ia-sin»m juurdetulek ei
muuda seda Ük^llti kuigi palju.

Sihtjooni 3978. a. tegevuseks.
Aruandjaks oli sita ERN abiesi
mees Aksel Mark. Tegevuskava
vällspollifillne osa rõhutab eriti
vajadust Rootsis ja Skandinaavias
välja arendada aktsioonlgrupid
kontakttpldamlseks Uldeuroopalike
algatustega ja organisatsioonide
ga, kes võitlevad rahvaste enese
määramisõiguse ja inimõiguste
eest. Nõukogude samizdat doku
mentatsiooni täiendatakse Balti
riikides avaldatud vastupanuiii- -
kumise materjalide ulatuslikuma
levitamisega mitmetes keeltes.
ERN Ja selle koaJIteioonlrühmad
taotlevad samuti vähemustele
määratava riikliku toetuse olulist
suurendamist tulevikus ja selle
õiglasemat jaotamist rahvus
gruppide vahel. ERN seisukoht on,
et toetuste määramisel arvesta
takse organisatsioonide seniste
töötulemustega ja tegelike vaja
dustega, kusjuures ka ühiskondlike
ja poliitiliste küsimustega tegele
vad organisatsioonid on õigustatud
saama toetust.

ERN püüab oma esindajatega
osa võtta ka ESTO-76 kokkutule
kust ja üritustest. ERN osavõtt
Rahvuskongressist oleneb sellest,
mil määral sellel foorumil on või
malik vaba diskussioon, eriti ka
paralleelseisukohtade esitamine
rahvuslike ja välistegevusega sea
tud küsimustes.

Aastakoosolek võttis vastu tu
geva protesti resolutsiooni kodu
maal kohtu alla antud viie eesti
vabadusvõitleja vabastamiseks,
kus on vaja kogu eestlaskonna
aktsioone rootsi ja maailma ar
vamise mõjutamiseks nende abis
tamiseks. Renate Kaasik lõpetas
üldkogu koosoleku konstateerides
selle asjalikkust ja sisukust.
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Mida küsitleb praegune
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au" riivab kohati Jandi, kohati me-
lodr&maatlHse ”idee tüki” stiilis
äsja valminud suurmaja elanlk-

on tihti häbematu ja ”hukas”
Mitmesugustest Igapäevastest
tarbeasjadest on puudus. Kaupu

Pagulases tontafeso todnntalsest
towaklrJsiKtusest peamiselt neid,
mis Inmlnvad «J-mäate aasfctlo tei
sel poolel esinenud abatraktsete-
ateoMsete elementidega ”tslB-»-
sö” ja mille ktrjssfcj&ita oHd vnrem
teistel kirjandusaladel silma
paistnud BM»r©m»«i kirjamehed.
Neid näidendeid on vaid pool tosi
nat ja need moodustavad ilmselt
nmrdoaa koÄimatoest niilteklr-
jandusest. Ka näib too ”avangar
distlik” periood isiMas olevat, tas
autorite ärapöärdnnilsa vöi väliste
tingimuste tõttu.

Sellesse gruppi kuuluvad A. Al
liksaare ”Nimetu saar” (1866), A.
Kaalepi ”Bdamast ja Aadamast”
(1867), E. Vetemaa ”Illuminat
sioonid” (1988) — osalt ka sama
autori "Püha Susanna ehk meist
rite kool” (1074), M. Undi ”Pftae-
ton ehk päikese poeg” (1960) ja P.-
E. Rummo ”Tuhkatriinumäng"
(1960). Teatad määral vöiks sinna
lugeda ka viljaka näitekirjaniku
Ardi Liivese näidendit "Monolisk"
(10®).

Eelmiste kõrval on Ilmunud
raamat "Valik näidendeid",
(1873), mis sisaldab eessõna järgi
”eesti dramaturgia koondportree
IIRI. aastal", sisaldades kuus näi
dendit eri autoritelt. Lisatud bib
liograafiast selgub, et nood autorid
on kokku kirjutanud ligi 30 näi
dendit, peale selle veel filmikäsi
kirju ja ohtralt kuuldemänge. Seda
ühe aasta toodangut vaadeldes
saab kodumaisest näMendllürjan-
dusest hoopis realistlikuma, argi
päevasema — ja hallima pildi.

Näidendid on järgmised: Ardl
Liivese ”Infarkt” — mingis käiti
ses sureb direktor äkki infarkti.
Sündmust uurima saadetud kri
minalist teeb kindlaks, et Infarkt
on arvatavasti direktorile saadetud
anonüümkirju tulemus — ja ta teeb
kindlaks ka kirja autori.

Kulno Süvalepa "Soolaleivapi-

Tänavune
jõulumark

Kau-.pfevtl-llmimd mape ä-
BÄvnsad jääda- js nwAialqU,
mlBedega auga tsmdfaelt komds-
tefeteairirjäiispšlHadcLaarte!.

Väljaandjata on .Svensta. Natte-
nalfBrenlngen mot Hjärt- ooh
Lungsjukdomar, s.t. rahvuslik
ühing, mis võitleb südame- ja kop
suhaiguste vastu.

tJhtag riigltoetust ei saa ja kuna
südame-, veresoonte- ja kopsuhai-
gused on tänapäeval muutunud
üha pakilisemaks probleemiks, siis
on Jöulumarklde müügist laekuvad
summad heata toetuseks teadus-
Ukule uurimistüüle.

Tänavuse jüuhimargi on kavan
danud Lennart Heije, Två Teckna
re, Växjö. Kunstnik on edasi and
nud 25 tüüpilist rootsi tallihoonet
eri maakondadest — ka see on ak
tuaalne tänavusel ehitusekaitse
aastal.

Margipoognas on nagu tavaliselt
56 marki, kusjuures terve poogen
maksab 6:-. Tükiviisi ostes on hin-

-naiis 10 ööri.
Marke müüakse ajavahemikul

11. nov. kuni XE. jaanuar kõikides
postkontorites, kuid neid on olemas
ka paljudes trbaka- ja psberikaup-
iustes ja kifrijtitea. (EPL/JA).

konna probleeme ja suhteid. Rai
mona Kaugveri ”Rong väljub
hommikul" kujutab raudteejaama,
kus inimesed oma täitumatutele
unistustele (asjatult) lahendust
otsivad.

Osvald Toominga "Külvikuu”
esitab ”eluptlte” ühe kolhooslosa-
konna elust, puudutades muuhul
gas nii. muinaseestlaste mütoloo
giat kui keskkonna rikkumist. Jüri
Tuuliku ”Null kaheksa” riivab va
lusa irooniaga ametliku repor-
taazhi ja tegelikkuse vahel haigu
tava kuristiku probleemi.

Ott Kooli ”Lilled professorile”
kujutab haiglat aastal ISffi. Ini
meste kujutamises ja dialoogi
nüanssides on teistest vähemalt
klass paremad Ardi Litves ja
Raimond Kaugver.

Hakkamata uurima ja hindama
näidendite lavakölbulikkust ja
muid kunstilisi omadusi, vöiks kü
sida, mida peegeldavad need lava
teosed argielust ja mentaliteedist.

Eessõnas on öeldud: "Ka püüab
kogumik mõnevõrra kummutada
levinud väidet, nagu puuduks eesti
nüüdisaegses dramaturgias hoo
piski konflikt”. Konfliktid on mui
dugi olemas, ka probleemid. Vöiks
öelda, et probleemid — mis on
enamikus seotud mingite astrtus-

Joomist on palju (tunduvalt
rohkem kui anglo-SHksi TV-sarja-
des), ligimese argielu (eriti ar
mastuslikud ”üleaisahüppami-
sed”) ei puutu ligimestele ette
mitte üksnes tühjajutu ainena, vald
selle kohta tuleb võtta ka "kollek
tiivne seisukoht” — olukord lähe
neb eraelu piiramisele ka selles
sektoris. Omavaheline läbikäimine
käitises on väga ametlik.

Kui direktor nooremat naisa-
metnikku sinatab, siis tähendab
see kohe ”vahekorda”. Noorsugu

TORONTO (EPL) - Torontos,
Tarin College raiunes, tolmus ttt-
navose Raamatuaasta Eflgfabooaja
»vaHritos 93, oktoobril, iiaania-
tassste. Kanada Komitee, Teraste
Kesti Seltsi ja .Tmrta Atatttaadl
poolt on fiMselt 'kavondalud teen-

' guä eesti Kismate .teemai, mis

Avutoangn pUao^pneotor Vello
Solo, kaotama uuntl TarantMM
eluea fetten»» ksMDüta aja
Urikutagü; .narides aa tema tSbe-
fepMB» j*» jdkamai aega HUanA
Itata Kolfeetfnmi ajatagu, aUHa-
asutasid jesniidid a. UR. Vello
Bölo ai settel teemal avaldanud rea,
arüfcteiä, matede stos te n«M tibas
toangos kakku võttis.

Kõneleja algas eesti rahva üldo
lukorra kirjeldamisega 16, sajandi
lõpul. Oli küll ilmunud üksikuid
trükiseid maakeeles, kuid luge-
daoskajate. arv oli minimaalne ja
kavakindlalt ei töötanud eesti keele
alal keegi. Pilt muutus otsustavalt
jesuiitide saabumisega: Tartus
tekkis äkki kool, kus õpiti ja õpetati
eesti keelt ning tehti plaane eesti
keelse raamatu arendamiseks ja
levitamiseks.

Need ei olnud ainult plaanid;
juba a. IS8S ilmus eestikeelne ka-
teftismus-lauluraamat, mis koolis
ja kirikus tarvitusele tuli. Selle
isuiuosa oli eeskujuks hilisematele
luterlikele lauluraamatuta, jesuii
tide ortograafia, mis oli märksa
sobivam eesti keelele kui Tallinna
pool propageeritav esltsa õigekir
jutusele toetuv kirjaviis, oli nüüdse
kirjaviisi eelkäijaid.

Näib, et ettevõtte hingeks oli
itaallasest paater Antonio Pc-sse-

saab teatud isikute kaudu "kom
bineerimise” teel. Keskkonna rii
sumine on tõsine probleem, millele
ametlikult poolt liiga vähe tähel-
panu pühendatakse. Et olla "sot
sialistlik” ühiskond, selleks rää
givad näidendite tegelased Uiga
palju rahast.

Kõik nähtused, mille olemasolu
on meile ka tegelikus kodumaises
elus teada.

Kaks ertmotiivl väärivad puu
dutamist:

Kolhoosi esimees noomib oma
"alamaid” järgmiste sõnadega:
"Al-al-ai, seltsimehed kolhoosni
kud, kuhu te küll oma südametun
nistuse kaotasite? Ise põlised ta
luperenaised. Kui te. niiviisi tööd ja
konte murraksite, nagu vanasti
oma krundi peal, põleta me oma
positsioonilt alla libisenud.”
Kommentaarid on ülearused. . .

Pöhuriidast leitakse äkki vilja
koti;, mlUe keegi sinna on peitnud,
et hiljem järele tulla. Üldine nõutus
ja piinllkkus. . . Stseen meenutab
tuntud reheepisoodi Eduardi Vilde
”Mahtra sõjast", kus teolised nälja
sunnil peidavad vHjakotlkesi.. Ring
on niisiis täis saanud, pültatötttegi-
ja on jälle sunnitud vilja varasta
ma — kas mõisahärra vöi kolhoosi
tagant. . .

nud. Poliitikat kui niisugust näi
dendites peaaegu ei esine. Poliiti
lisi fraase kasutatakse ainult sõ
nakõlksudena, omaaegne stali
nistlik agressiivsus on kadunud.
Aga asemele ei ole tulnud midagi.

Ar-gt

Eestis suri Therese Pallas, u-na
Stoln,

Lynbrookis New Yorgi osariigis ;
suri 26. septembril Salme Lamp- ■
son, sünd. 18. juunil 1909 Viljandi
maal.

Tallinnas suri 18. augustil Osvaic

vina, kos viis eesti- js lätikeelsed
katekismused korraga trükki.
Eestikeelsest pole kahjuks senini
ühtki eksemplari leitud, küli aga
lätikeelsest. Kuna Vello Helk o.v
publitseerinud tema leitud trü- ,
kiarved, on võimalik ka 'ärtus 1
tehtud raamatut õlge täpselt re
konstrueerida. Seda pole tähele
pannud meie kõige pretenslonikam
kirjanduslugu, Tallinnas Ilmuv
"Eesti kirjanduse ajalugu”. Selles
ei püüta mitte ainult kiriklikku
kirjandusse halvustavalt suhtuda,
vaid esineb ka vale-informatsioom.

Kõneleja teatas, et meie htiia-
keskaja eriteadlasel Vello Helgil
on hiljuti välminud täielik Tartu
Kolleegiumi ajalugu, mis trüki
takse saksa keeles. Kuid sama au
tor on lubanud avaldada lühema
ülevaate ka eestikeelse tashuraa-
matuna.

Kui ligi nelisada aastat tagasi
hakati Tartu Kolleegiumis eesti
keelse raamatu levitamist aruta
ma, siis võis Tartu College kõnele
ja, kes on kirjastus ”Maarjamaa"
omanik, esitada oma raamatuaas
ta-programmi. Ta tutvustas pub
likule Aarand Roosi .parajasti
Rootsist saabunud raamatut
”Jumalaga, Kars ja Erzunim",
mis räägib eest! asunduste ajaloost
Türgis. Vee! enne Raamatuaasta
lõppu tavatseb Vello Salo välja
anda esimese auds Eesti kohani
mede nimestikust (Saare-, Päi-nu-
1a Viljandimaa), mille käsikirja
kontrollimiseks palus juuresolijate
ahi. edasi Väits-eesti perioodika
bibliograafia aastatest 1044—1015
ning lõpuks väikese Eesti ajaloo
atlase, mille järgi on juba kaua
puudust tuntud.

tega — kipuvad varjutama inime
al, inimlikke konflikte. Armastus
on muidugi olemas, aga seda esi
tataks® üsna kulunud viisil ja vä
gagi "moraalselt".

Näidendid jätavad kokkuvõttes
kõleda mulje argielust, kus inim
likud suhted on tagaplaanile jää-

Saadre. 

16. saj. Tartu kool
õpetas eesti keelt

Kui juttu on pinevusevähendamise poliitikast:
— Mäng iseenesest on sõbralik ja äraütlemata põnev, kuid mis

saab siis, kui mõni härradest kogemata lajatab obaduse vastu sar
vi?

Asta Willmann Lundi
Stockholmi,

Mäitlejatar-kirjanik Anta
IVitlmami

Wam sellele, et Aste Wilhmmtf
kodutee PEN-kiubi ■ konverentsilt
Viinis hülgehkawln KoeM, avaneb
eesti • tmteteõpratol indb,
Stockholmis js Uppsalas võimalus
ms, saada te üitenahe-testrlg esi
tatavast ”Naerupalgel pajatades’'.

TiSel — Asta Willmaimi huvialad, ,
ja harrastused, ta mitmepalgelisus
eesti kultuurielus ei vaja ju ming
eid pikemaid kommentaare, piisab
vaid põgusast pilgust: Asta WU1-
mann-Limolt — kirjanik, näitleja,
näitejuht.

õppis peale Kommertsgümnaa
siumi lõpetamist Tallinna Draa
mateatri stipendiaadina kolm aas
tat Paul Sepa teatrikoolis. Ta
omandas B,A. kraadi ajaloo ja po
liitilise teaduse alal Briti Columbia
ülikoolis, Vancouveris ja M.F.A.
kraadi 1883 Yala ülikoolis kaunite
kunstide alal, keskendudes näi
dendite kirjutamisele.

Ta kraadi tööks oli ”The Riddle oi
the Goda” (Jumalate mõistatus),
— eestikeelne esiklavastus Eesti
Rahvusteatris, Torontos, ISSI.

Peale eailoominguna ilmunud
ncorsoonäidendi ”Ema jutustus”
(Tallinn, 1838) on Asta Willmann
avaldanud luuletuskogu "Ihuüksi”
(Stokholm, 1981), novellikogu
”Lumm" (Toronto, 1858), viieköi
telise romaani ”Peotäis tuhka,

Uppsalasse
teine mulda” (Lund, 1961—1968),
.mis vääristati Henrik Visnapuu
nimelise auhinnaga, ja romaan-
näldendi "Hundi sõidul” (Lund,
1975).

Asta Willmann esines esma
kordselt juba üheksa aastasena
Tallinna Ringhäälingus, oil kutse
liseks näitlejaks Tallinna Draa
mateatris ja näitlejaks-näitejuhlks
Pärnu Endlas. Rootsis olles sai ta
mahti õpingute kõrval kaasa lüüa
pagulasteatris nii näitlejana kui ka
kostüümitavandajana! Ta on ol
nud 8 aasta kestel Hartford! Kon
servatooriumi draamaosakonna
juhataja ja õppejõud. Hartfordis on
ta lavastanud rea rahvusvaheliselt
tuntud lavateoseid.

"Naerupalgei pajatades” on ta
omakoostatud põimik proosas ja
luules. Põimikusse on punutud
eesti kirjanduses leiduvat huumo
rit, läbisegi vanadelt ja uutelt sõ
nameistritelt.

Etendused toimuvad: Lunüis
teisipäeval, 25. nov. kell 19.00 Pe-
tersgårdenis, Stockholmis lau
päeval, 20. nov. kell 17.00 ABF
Sandisri saalis. Sveavägen 41 ja
Uppsalas pühapäeval, 30. nov. kell
14-80 Brantingsgårdenis. Pääsmed
Stockholmi etenduseks eelmüügil
Eesti Kultuuri Koondises, tel.
113116.

Kalastaja
uppus USA-s

NEW YORK (VES) - Väljasõi
dul mootorpaadiga merele kala
püügile juhtus traagilise õnnetus
möödunud pühapäeval, 26. okt.
Arnold Leopold Mustlasega. Ta U-
itlses paadist merre momendil, mii

.‘laine selle oli kallutanud küljele,
j Enne kui kaasmaalastet kate-
: sportlased suutsid teda abistada,
vajus ta, lainetesse.

Kuigi Arnold Leopold Mustis oli
olnud enne asumist USA-sse me
remees ja pärines Saaremaalt, ei
olnud ta ujuja, mis võis põhjusta
da, kui ei olnud ootamatut tervise-
. häiret msrrekukkumlsest, tema
uppumise.

Kuigi kohe alustati otsimist ei
olnud teda teisipäevani leitud. On
karta, et voolud ta kandsid kaugele
eemale.
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Malmös on viimasel ajal olnud aktiivsus ikestatud rahvaste õiguste esitamisel elav. Nii .toimus
punktdemonstratsioon 18. oktoobril Stortorgetil, kus inimõiguste aktsioonigrupp piltlikult tutvustas
olukorda ramlkardina hõlma sattunud rahvastega; rahvariideis ja rahvuslippudega rahvuste esinda
jad olid aheldatud maha asetatud hiigelsuure kaardi külge, mis kujutas vastavaid ikestatud riike. Va
sakult äärmine on eestlane.

Alumisel pildil demonstrandid Malmö raamatukogu ees Nõukogude kultuuripäevade puhul nõudmas
vangide vabastamist. Paremal äärel on eestlased ja Amnesty oma plakatiga (EPL-fotod Toomas
Asu).

Mis juhtub Hispaanias?
WASHINGTON (VES) — Washingtonis Jälgitakse praegu erilise haviga Hispaania sündmuste

arengut. Välisministeeriumi komisjonid, Kongressi vastavad komiteed ja Valge Maja eriteadlased
püüavad pingeliselt leida vastust küsimusele, mis juhtub Hispaaniaga pärast Franco surma. Kas
järgnevad Portugali sündmused segadustega ja rahutustega vöi suudab uus valitseja hispaanlaste
kuningana säilitada korda? Teadmata õieti on veel, kuidas rahvas üldse suhtub kuningriigi taasta-

' raisse. Ning missugune võib olla sõjaväe hoiak?
OSA omab Hispaanias kolm baasi, peale selle merebaasi Rotas ning kaks lennubaasi, ühe Saragos-

sas, teise otse Madrüdi külje aü. Kui Hispaanias puhkevad segadused ja Moskva suudab seal oma
agentidega võimu üle võtta, võib pidada USA' miljardeid maksma läinud baase sama hästi kui kadu-
miks.

Kindral Franco on olnud his
paanlaste diktaator 36 aastat ja ta
on muutunud suurele osale his
paanlastele juba nagu võimu
sümboliks. Et Franco pidas verist
kodusõda teos natsi-sakalaste,. ja
itaalia fashistldega, seda pole talle
tänaseni andeks andnud. Sama
suur shokk on nüüd et Franco ot
suse kohaselt Hispaania peab pä
rast tema surma muutuma ku
ningriigiks. See olevat ajalooratta
tagas lkeeramlne.

Hispaania oli kuningriik kuni
1931 mil Alfonso XIII sündmuste
mõjul troonist loobus. Eksiili asu
nud kuningas andis oma trooni õi
guse 1841 oma pojale Don Junnile
Iile. Kindral Franco ei tunnustanud
seda õigusakti, kuna Don Juani
peeti iilga liberaalseks ja nörgai-
seloomullseks. Franco lemmikuks
sai hoopis Don Juani poeg Juan
Carlos, kes praegu on 37 aastat
vana.

Juan Carlos sündis Koomas ja oli
10-aastane, kui ta esmakordselt
tõstis jala Hispaania pinnale.
Franco kohtus noorukiga ja soovis
teda kasvatada "heas hispaania
vaimus". Nooruk saigi PYanco
soovi kohaselt hea üldhariduse
ning peale selle mitmekülgse sõja
lise hariduse.

Kuigi Franco Uut troonipärijat
soosis, ei t&htnuG ta anda võimu
sellele enne oma surma üle. Kord
haigena ta juba nõustus seda te
gema, kuld võttis siis tervenenuna
otsuse jälle tagasi.

Kuningriigi taastamine näib
olevat ajaküslmus, kuigi Hispaa
nia valitsevad ringkonnad teavad,
et takistusi teha. Mõnedel teadetel
on Moskval juba "vagunite viisi"
valmis kuningriigi ja üldse pa
rempoolse valitsuse vastaseid loo
sungeid.

Uut valitsejat kuningakrooni ga
ootab Hispaanias Igatahes koor
matäis muresid. Kõigepealt ker
kivad esile majanduslikud prob
leemid. Inflatsioon on Hispaanias
tõusnud 16 protsendile ning' tööta-
tööllsi on praegu 600.000 ümber.
Sotsiaalne hooldamine on küll ol
nud enamvähem rahuldav (vana
duspension. odavad riiklike sum
madega ehitatud korterid jne.),
kuid see ei suuda varjutada hinda
de tõusu ja tööpuudust.

Suureks probleemiks on liberaa
lide rühmitused, missuguseid si
gineb üha rohkem eriti linnadesse
la kes näivad olevat üle võtnud
loosungid Portugali anarhistldelt-
kommunlstldclt. Sellega koos on
murelapseks baskide probleem,
kes näivad ihaldavat autonoomiat,
kui mitte täielikku iseseisvust.

Välispoliitikas on probleemiks
Hispaania Sahaara, mida Maroko
loeb oma põliseks territooriumiks
ia tahab nüüd üle võtta. Kui Franco
oli veel terve, oli ta ütelnud pea
minister /ülasele, kes talle selle
probleemi ette kandis: "Ära mu
retse. ma tean, kuidas seda kor
raldada." Siis aga Franco haige
stus ja nüüd näib see korraldamine
langeval järglasele.

Tulevane kuningas on Ütelnud, et
ta ei taha olla otse Hispaania va
litseja, vaid rohkem' erapooletu
nõunik valitsusele. Ta on optimist
lik, et kuninga autoriteediga ta
suudab rahva kõik kihid ja kõik po
liitilised voolud Hispaania hüvan
guks koos hoida. Tema sooviks on
luua Hispaanias täiesti uus moodne
demokraatia.

Kuninga-lsandidaadilt olid väli
sajakirjanikud küsinud, kas tema
demokraatias võivad eksisteerida
ka kommunistid. Juan Carlos oli
vastanud, et demokraatia ei saa
kollaboreertda kommunistidega
ega anarhistidega, kuna nende
eesmärgiks on demokraatia hävi
tamine.

Ta oli ütelnud, et vähemuse ter
rorit tuleb pidurdada, see pole dik
tatuur ega "politseiriigi" taktika,
vaid vabaduse kaitsmine. Ei saa
ella niisugust demokraatiat, kus
vabadus on piiramatu. Igal vaba
dusel on piirid vöi see pole üldse
vabadus.

Niipalju praegu tulevase ku
ninga vaadetest. Kuivõrd ta neid
priÄtiiiselt suudab ellu vii::., seda
on huvitav ära oodata.

... V0X

Pärnus suri 19. septembril Aih
gust Saare, sünd. 1989 Kihnus.

Torontos suri 12. oktoobril Au
gust Mäe, sünd. 12. veebr. ISG2.

Kanadas suri 6. oktoobril AUde
toorik, 98. mftrMl ÄJ.

Aktiivne KKRK-Selts
oli koos Göteborgis

Raberneatne, Kolpse ja Rammu
Kodukoha Seltsi järjekordne
koosviibimine koos aastapeakoo-
sofetag» tolmus Göteborgi Eesti
Majas Koosviibimisest vöttts osa
suurehulgallseit kodukoha inimesi.
Mõnusas miuiBjnttBdetit piparda
tud meeleolus meenusid kodaren-
nad endises Ja praeguses oludes.

Kodukoha kokkutuleku peaees
märgiks oli aastapeakoosoleku
korraldamine. KKRK-Seltsl tege
vusaruande esitas E. Lllleste, mil
lest selgus, et kodukoha selts oli
möödunud aastal korraldanud
suurema kodukoha kokkutuleku
Göteborgi Munkcbäckl koosoleku
saalis, kus peokõnelejana esines
Ahti Pae ja ajaviitelises osas Ar
nold Aksberg.

1089 andis KKRK-Selts välja hu
vitava kodukoharaamatu "Kodu
külast võõrsile". Selle ajaloolise
raamatuga on püütud säilitada ja
jäädvustada Kaberneeme, Kolpse
ja Rammu kalurikülade ajaloolist
arengut, põgenemist ja algaastate
võõrsil. Aruandest selgus, et raa
matu müük on tolmunud tänapäe
vani, kuld nüüd ainult mõni raamat
aastas.

KKRK-Seltsi rahalis aruande
esitas E. Aasa. Aruandest nähtus,
et seltsi rahaline seis on tõusnud
iga aastaga. Võlg, mis kodukoha-
raamatu väljaandmisega tekkis,
on tasutud. Selts oma tegevuseks ei
ote saanud toetusi väijaspoolt.

KKRK-Seltsl tegevuskava, mida
E. Lllleste esitas, nägi ette suu
rema kodukoha kokkutuleku kor
raldamist 1978 augustis ja väik
semate koosviibimiste korralda
mist talveperioodil.

Lllleste rõhutas eriti vajadust
koguda kodukohast päritolevaid
ajaloolisi dokumente ja üles kirju
tada kodukoha sündmusi ning aja
loolist väärtust omavald andmeid
ja need saata E. Arüle, kes tegut
seb kodukülade ajalooliste andme
te kogumisega. Esitatud tegevus
kavast selgus, et KKRK-Seltsil on
kavatsus tulevikus veel välja anda
ühte kodukoharaamatut.

Kaberneeme, Kolpse ja Rammu

Kodukoha Selts oma liikmete ar
vult on küllaltki suur. Seltsi liik
meskonda kuulub üle saja liikme ja
on arvatavasti Uks suuremaid
organiseeritud kodukoha seltse

võõrsil. : •
Valimised toimusid üksmeelselt

ja uude KKRK-Seltsl juhatusse va
liti: Evald Lllleste, Eralt Art, Ed
vard Aasa, Matti Karis aar, Mait
Vtlbaste, Edgar Lilleberg ja Marta
Läns. JuhatusUlkmete asemikku
deks: Gunnar Lilleberg ja Alfred
õles. Revisjonikomisjoni valiti: Al
fred Pinberg, Heinard Kaljus aar ja
Osvald Vilbaste. Asemikkudeks:
Bernhard Lilleberg ja Leander
Laigar.

Aastakoosolekule järgnes ühine
koosviibimine kohvilauas, mille
eest hbolltsesld KKRK-Seltsl hool
sad perenaised.

Teri

Kui venelased
pahandasid . .

PEKING — Pekingis Jugoslaa
via presidendi Bljedlc’1 auks kor
raldatud banketilt sammusid pro
testiks välja N. Liidu, Bulgaaria,
Ungari Tshebhoslovakkta, Poola,
Ida-äakBamaa ja Mongoolia saa
dikud kui peaministri asetäitja
Teng Hslao-plng oma kõnes mai
nis, et "tänapäeval on külge suu
remaks rahu ohustajaks üks suur
vaim, kes propageerib rahu".

Kuna sellega oli selgesõnaliselt
N. Liidule vihjatud, siis pidas nõu
kogude saadik koos oma satelliit
riikide saadikutega õigeks banke
tilt protestiks lahkuda. Mõned dip
lomaatilised vaatlejad on Imesta
nud N. Liidu saadiku käitumise üle,
kuna Hiina riigimehed on oma
bankettldel mitmel puhul venelaste
juuresolekul N. Liitu kritiseerinud
ja vene diplomaadid on rahulikul
bankettldel edasi istunud.

Ristsõna 29
Paremale: 1 endas 4 sõjaväe osa

S mõistuses n asundus Võrumaal
13 tõstukitehas Rootsis 14 piima-
toode (1 on j) 1S Eesti peapiiskop 17
iete 18 pink 20 koduloom 22 oatand

saar Tallinns, vetes 24 teatud
tööriistad 23 religiooni 32 doktor 34

Venemaa valitseja 30 hea
asvuga SS kärmelt 39 nüanss 40
uhv 41 metall 42 veintiinn Itaalias.
Alla: l munakuju 2 sama, mis 40

paremais 3 klaas ehteasjade te
gemiseks 4 suur veekogu 5 pidulik
kokkutulek 6 eesoleva 7 aam 3 on
vihmane taevas 8 esile lö kanal
Soomes 10 Ameerika ajakirjanik
kes leidis omal ajal dr. Livlngstone
17 minnakse koolist saama 18
metsloom 18 langeb reeglist välja
20 peakate 21 vaibuma (jäämai 25

sammume 27 verejanuline loom 2S
linn Eestis Kl natukese aja eest
tartu murdes 39 väheste] kordadel
31 Itaalia helilooja 3S tüüp, valik 34
temalt 36 terake 37 baas.

Lahendus 28:
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Äigas 1. tefcelifijel
Kultuuri osas olla huvitavat!

Ende! Kälosi vaatlused, mis tugi
nevad tema viimaste aastate kor
duvatele reisidale Rootsi, Kanada
ja ÜSA vahel. See on annad võima
lust võrdlusteks. HM näiteks ise
loomustab ta vahesid:

— On (lana ilmne, et eestlased on
möödunud kolmekümne aasta
jooksul omaks võtnud asukohamaa
tavasid ja kombeid: Rootsis näi
teks ”taek-för-senast” kombe,
Ameerikas ’ 'brldal-showeri"
kombe, coektailide ja - baariaistu-
mise kultuuri, aga ka kombe, et
kirikuõpetaja peale pühapäevast
teenistust ukse juures kirikulist
kätieb ja küsitleb. Erinevused
hakkavad silma ka seltskondlikus
käitumismustris: Ameerika eesti
seltskonnas tehakse nalja, naer
dakse valju häälega ja osutatakse
igal viisil, et on lõbus, Rootsi eesti
seltskonnas harrastatakse veel
ühislaulmlst, Kanada eestlaste
hulgas viibides võib kogeda vaie-
lust ja mõttevahetust kultuuriliste
ja Intellektuaalsete probleemide
üle.

EPL AVARAIM
— Eriilmelist eks on kujunenud

ka eestikeelsed ajalehed peegel
dades osalt eestlaste gruppide
rahvuspoliitilist hoiakut, osalt aga

, kohalikku mentaliteeti la ajakir
janduslikke harjumusi. Nii har
rastavad Kanada eestikeelsed aja
lehed pikki ja põhjalikke rahvus
küsimust käsita vaid artikleid, neis
peegeldub aga,te Kanada ametlik
mitmekultuurilišuse poliitikä. New
Torgi eestikeelne ajaleht on kuju
nenud väga sarnaseks Ameerika
väikelinnade ajalehtedele, kus
tuuakse ohtrasti teateid kohalikest
pisisündmustest, koolt pidudest,
seltside aastapäevadest ja kogu
duse kohviöhtuist. Nimetades
Austraalia, Saksamaa ja Inglis-'
maa eestikeelseid ajaAhtl peab
märkima, et neis kohati kaldutakse
liigselt käsitama ja vaatlema

. sündmusi, mis leidsid aset 36 aasta
eest. Tundub, et sisult avaram,
mitmekesisem ja värskem välis
eestlaste ajalehtedest on Stock
holmis ilmuv Eesti Päevaleht.

Endel Kõks peab vajalikuks
maadevahelise kultuurisideme
tugevdamist ja kultuurivahetust,
seda ka informatsiooni vahetuse
näol kultuuriorganisatsioonide ja
nende liikmete vahel.

Ühe maa üritused võivad inspi
reerida teisi järele tegema. Kõks
leiab Eesti Kultuuri Koondise os&s
Rootsis, et energia kulutamine
juubelite ja tähtpäevade tähista
miseks on põhjendamatu, sellest
peaks loobuma "olulisema ja vi
taalsema tegevuse kasuks". Ta ei
märkinud, millise.

Kriitikat sai ka Raamatu aasta
kui "belletriatika” eelistamine
muude kultuurialade eas. Tå leiab
aga siiski positiivset ka kirjasõna
selles osas, mis annab edasi uuri
mistulemusi, nagu Herbert Salu
esseedekogud, Helmi Mäelo "Nai

evam. kultuuriline side
€&J€l WOUtziteiGne läbi- aegade", Aarand Roosi

"Esto-Atlantis”, Vello Helki ja
Vello Salo publikatsioonid.

Endel Kõks on ka "kuituuriau-
hindade inflatsiooni” vastu ja soo
vitab osa neist likvideerida, moo
dustamaks ülemaailmlist kultuu
rifondi summade väärikamaks
kasutamiseks, s.t. ülemaailmsete
auhindadena.

Referent otsib suuremat sihi
kindlust kogu vällseesti kultuuri
suunamises, suuremat julgust kul
tuuri uuendamisel, teadlikke väl
jaandeid meie kultuuri jn loomingu
tutvustamiseks ka väljaspoole.
Noorte hulgas ec-sti keele arenda
mist vöiks hõlpsaimalt teostada
noorte teatritegevuse kaudu. Oleks
vaja inglise keeles välja anda mo
nograafiad Johannes Aavikust,
Ernst Idlast ja Ratn Rebase kun
stiajalooline uurimus Michel Sit-
towist. Oleks vaja vällseesti aas
taraamatute väljaandmisega
alustada.

KIRIKU ASEND
Kirikuid käsitledes märkis Vello

Piirsalu, et kirik paguluses täidab
jumalasõna kuulutamise kürval ka
rahvusliku säilumise ülesandeid.
Umbes pooled eestlastest vabas
maailmas on võtnud kontakti
EELK kogudustega, millele lisan
duvad teiste kirikute liikmed.
Seega on kristlus,, paguluses tugev.
Referendi arvates on aga ebaloo
mulik, et pooled luteriusullstest
eestlastest siiski ei kuulu kogudus
tesse. Kogu maailmas on luterlasi
38.000, neist Rootsis 18.600, neist on
aga liikmed vastavalt 18.041 ja
4.333.

See olukord ei ole rahuldav ja
oleks vajalik märksa tugevam lii
tumine. Selleks on vaja selgitada,
kuidas saavutada otstarbekal kon
takti eemalejäänutega, kuldas neid
leida ja mõjutada. Suurem liikme
te arv on ka rahvuslikult seda olu
lisem, et kirik on neid organisat
sioone, mis kuulub rahvusvahelis
tesse keskorganisatsioonidesse,
mUlistel on mõju ka meie lsesels-
vuspüüdlusis.

On Ju teatavasti katseid tehtud
meie hääle sumbutamiseks rah
vusvahelisel foorumil, mis ei oie
õnnestunud. Eesti rahvakirik on
jätkuvalt üheks relvaks võitluses
kodumaa anastajatega.

Alfred Veateel tutvustas Eesti
Laanu-Hoiu ühisuse tegevust ja
eesmärke Ja neid võimalusi rah
vusliku kapitali rahvusliku tege
vuse kasuks . rakendamiseks, kui
see kapital oleks koondatud ühte
kohta, nüüd on aga eestlaste ko
gukapitalist Rootsis laenu-hoiu-
ühisusse juhitud ainult vald l prot
sent. Enamus on laiali väga mit
mesugustes rahaasutustes ja pai
gutustes.

.Richard Norgpll ülemaailmsete
Eesti Päevade Rootsi toimkonna
esimehena tutvustas Baltimore
suurpldustuse ettevalmistusi ja
senist liitumist lennuks ESTG-78-

Eestlanna Spordiliidu
informatsioonishefiks

Malle Jüevw, Sl-aastane eesli
neto, nimetati SltotdrottefiMm-
läatl, Rootsi spordiliidu iaftramt-
slomtMtefika.

Malle Jõe veri nimetamine ära
tas ajakirjanduses tähelepanu selle
tõttu, et ta koos 37 teise lõpetajaga
kõrgemas reklaami ja kommunl-
katsioonllnstltpudls koostas brez-
hüürš lõpetajate tööjõu pakkumi
seks, mis saadeti võimalikele
tööandjatele.

Iga lõpetaja kohta oli brczhüOris
pilt ja võimete kirjeldus. Malle
Jösveri enda kohta märgiti selles,
et ta on olnud käsikirjade autoriks
ja produtsendiks filmis, raadios ja

televisioonis, tegutsenud infor-
matsioonisekretärina, näitus eko-
missarina, kuulutusebüroo amet
nikuna ja omab fil.kand. kraadi
ülikoolist, leus ta on lõpetanud
kunsti-, filmi-, teatriajaloo ja sot
sioloogia aladel.

Siia võib lisada, et Malle Jösveri
nime on ajakirjanduses näha olnud
paljudel kordadel ka teatritruppi
dega ühenduses. Nüüd on ta pideva
teenistuse saatnud uue kooli ja uue
ettevalmistuse kaudu, samuti kui
peaaegu kõik kaasõpilased on
brozhüüri abiga saanud tööd, Malie
Jöeveriloii tervelt Stööpakkumist.

EVALD UUSTALU

mmmm

■■liit

ENDEL KÕKS

Välispoliitilises sektoriks, kus
referentideks olid Kari Laantee ia
Evald Uustalu, märgiti, et kuigi
Eesti vabaduse ja iseseisvuse
taastamine hetkel ei oie ühegi
suurriigi välispoliitiliseks ees
märgiks, siia ometi toetab enamus
demokraatlikke riike seda mo
raalselt. Lääneriigid püüavad
kaasa aidata llberallseerumis-
protsessile N. Liidus ja see võib
omakorda selle impeeriumi lagu
nemisele viia ja tuua Eestile uue
ajaloolise momendi. Sellepärast on
vajalik aidata kaasa nendele
püüdlustele.

Vene ja Hiina vahel on käimas
teatavasti ”kaudne sõda" möismi
poole relvade vahel näit. Angoola-
vabadusliikumiste omavahelises
kodusõjas. Kuna see on Pekingile
kasulik, siis õhutab ta N. Liidu vä
hemusrahvuste vabaduspüüdlusl,
mis on kooskõlas ka meie eesmär
kidega. Ts pidas vajalikuks, kui
sea on kasulik, ka kontakte hiina
diplomaatidega — sellega ei irom-
prosr.iteeri ei meie ega ka hiinlased
oma ideoloogiat.

Helsingis e! muudetud Eesti ju
riidilist- -staatust,- mispärast oleks
asjatu arutda, kas allakirjutamine
ühe või teise riigi poolt oli otstar
bekas või mitte. Otstarbekam on
kasutada Helsingi-dokumenti
psühholoogilise relvana N. Liidu

ALFRED VENTSEL

vastu, milleks oleks vaja kiireid
informatsioone Inimõiguste rik
kumiste, kohtuprotsesside jne.
kohta, et sellest "informeerida lää
nemaailma massimeediumeid.

Oleks vajalik, et ka kodumaal
tekiks nagu Sahharov seda tegi,
mingi inimõiguste komitee, mis on
muidugi riskiga seatud, kuid päris
riskivabalt ei ole võimalik ükski
vabadusvõitlus.

Eestlaste osatähtsus asukoha
maade rahva ja valitsuste mõjus
tamisel on ajaga kasvanud ja eest
lased peavad seda ära kasutama.
Kui nõutakse vabadust teistele, tu
leb taotleda vabaduse nõudlust ka
Eestile. Tuleb ka paljastada ve
nestamispoliitikat ja astuda selle
vastu, sest see on eesti rahvale
suurimaks ohuks kui vabastamine
viibib.

"HIINA TOETAB
Evald Uustalu puudutas oma

korda neid memorandumeid, mis
okup. Eestist on läände, mh. UNO
peasekretärile saadetud ja milliste
asjatundlik koostamisviis laseb
aimata tugevat intellektuaalset
jõudu allakirjutanud organisat
sioonide taga.

Kuid nii Imponeerivad kui need
jatkuva vastupanutahte avaldused,
saadetud suure riskiga, ka ei ole, ei
suuda need muuta N. Liidu ranget
okupatsloordrezhlimi. Rezhilmii on
võimalused lämmatada kõiki rah
va tahteavaldusi vabaduse suunas.

Ei ole mõeldav sellepärast
mingid järeleandmised kasvõi
näit. satelliidi staatusega. N. Liidul
puudub tarvidus järeleandmisteks.

Referent arvas, et murranguli
sed muudatused N. Liidus võivad
tekkida üleöö, nagu neid muuda
tusi on Venemaal ajaloos varemgi
tekkinud, seda enam et N. Liit on
oma ühiskondlikult korralt praegu
Euroopa kõige reaktsioonilisem
riik ja rezhilmii on ilmsed raskused
seda moderniseerida, sest valitsev
doktriin seab ette tõkked.

Suurriikidest on aktiivselt Baiti

riikide Iseseisvuse taastamist
nõudnud ainult Hiina, et tekitada
oma vastasele raskusi läänepiiril
See annab põhjust hoolega jälgida
nende kahe maa vahekordade
arengut, kus Moskva näitab erilist
tundlikkust. Oleks teoreetiliselt
mõeldav, et Hiina kergitab Bait:
riikide küsimuse UNO-s. Siiski e:
ole ka temal võimalik praeguses
UNO-s saada enamust nende va
badust nõudvale resolutsioonile.

Ja kuigi see toimuks, siis ei ole
asjal praktilist tulemust, kuna
Julgeolekunõukogus on venelaste:
vetoõigus. Referent soovitas vä-
simatut selgitustööd maailma foo
rumil koos teiste balti rahvaste
gruppidega läänes. Taktikat tuleks
revideerida ja moderniseerida ja
välispoliitilised organisatsioonid
reorganiseerida. Kodumaal esi
nevat konspiratiivset tegevust tu
leb toetada sealt välja tuleva ma
terjali levitamisega.

Kõikide päevakorrapunktide
osas toimus mõttevahetus, mis
muutus eriti elavaks, kui kõne all
oli võimalik kodumaal Ilmuva apo
liitilise ilmega kirjanduse kasu
tamise võimalused, kus toodi näi
teid tsensorite tegevusest ja käsit
leti asja põhimõttelist külge
Noorteküslmuse all soovitas Jäär
Seim algatust noorte hulgas sot
sioloogilise uurimuse korraldami
seks, et selgitada nende vaatele
eesti kultuurile.

Resolutsioonlettepanek, mille:
kõneldi suitsetamisest ja vanemate
eeskujust noortele, kustutati
Pooldamist leidis aga Idee kuulu
tada 1977 eesti noorte aastaks
Rootsis.

Kongressi lõpetamisel ütles
peasekretär prof. Tarmo Oj^’, e‘>
tööd on palju tehtud eesti rahvus
grupi huvides siin Ja ka kõdumas
eestlaste huvides. On põhjust ra
hule jääda tulemustega. See tft
hendab aga vajadust järgmisteks
samalaadiüsteks kongressideks
Tema ettepanekul tehti otsus
järgmine, neljas, eesti organisat
sioonide kongress korraldada 1571
aasta kevadel. Kell oli juba 22 öh
tui, kui kongress lõpetati. (EPL/
K).

Lepiku luule
itaalia keeles

Asja Õrnus Roomas ”Maarja
maa” "■ Tdrjästuie! bibliofiilne väl
jaanne Kalju Lepita luuletusest
”Vilemees" (Ilplfferaio).

Tõlke itaalia keelde, on teostanud
Margherita Ouidacci ja Vello Salo.
Raamat on antud välja 180-s
nummerdatud eksemplaris Ott
Paju maitsekate illustratsiooni
dega ja kunstniku enda kujundu
ses.

Dl INIMÕIGUSTEST
N. LUDUS

Pealkirja all ”Inimöigus N. Lii
dus” toob Dagens Nyheter ö. nov.
ära juhtkirja Valentin Agapovl
võitluse kohta oma perekonna kät
tesaamiseks N. Liidust. Agapov on
nn. ”ärabüppaja” ja taotlused
abikaasa ja tütre Rootsi toomiseks
on senini ebaõnnestunud, mistõttu
Agapov viimse abinõuna ähvardas
oma elu väita N. Liidu suursaat
konna ukse ees. Dagens Nyheter
märgib, et Rootsi võimud on
Moskva suursaatkonna kaudu
taotlenud perekonnaliikmete väl
japääsu, juhtides tähelepanu Hel
singi konverentsi lõpudokurnendl-
Ie. Venelased olevat mh. keeldu
mist põhjendanud sellega, et Aga-
povi naine on varem töötanud sa
lajase kosmoseprogrammi juures.
DN jätkab:

— Teated poliitilisest tagakiu

samisest ja inimõiguste rikkumi
sest tulevad N. Liidust kahanems-
tu voolusena. Amnesty eilses lehes
astus välja Krimmi tatarlaste eest,
kes ikka veel on sundasumisel
Kesk-Aasias. Ja balti ringkonnad
raporteerivad, et viis eestlast Tal
linnas on kohtu all selle pärast, et
nad on püüdnud luua opiniooiü.
Eesti vabastamiseks N. Liidu alt —
roim. mida võidakse karistada
surmaga.

— Need on mõned juhuslikult
valitud näited. Agapovl juhul ei ole
teatavasti kuulda olnud mingeist
poliitilistest motiividest.

— Euroopa julgeolekukonve-
rente! kriitikud on väitnud, et N.
Liit sai pärastsöjaaegséteie piiri
dele tunnustuse ilma midagi vastu
andmata. Kuid konverents! lõpu
dokument on osutunud kasutata
vaks moraalse survevahendina.
Peaks see abistama Agapovl pe
rekonna ühendamist!
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ÖÖTBBOKO
ÄolmnlHlk jn IdfettõiWe

nlåkUis
Göteborgi Eesti Seltsi Natertne

korraldab laupäeval, 22. novemb
ril, algusega kell u.oo ja püha
päeval, 23. novembril, algusega
kell 12.00 Eesti Maja ruumes
Drottninggatan 2? jõulumüügi
tombolaga ja käsitööde näituse.
Kohv kodus valmistatud küpsiste
ga. Tere tulemast kölgüe!

STOCKKOtM
Luule ja imeesljka

pärastlõuna.
Publiku soovil tuleb ”Luule ja

muusika pärastlõuna” kordamise
le laupäeval, 22. novembril kell 15
Jakobi kiriku koguduse saalis
Malmtorgsgatan 5,

Kaastegevad: näitleja Mare
teet, helilooja Salme Purre ja te
nor Ralmund Raidve. Tere tule
mast!

r lament”
J

mendl” Tö-aast&st juubelit» Mõel
dud on 19üõ»a. novembris peetud
loiulsat ’ 'Bür ger musse ” koosole
kut, mida tuleb lugeda esimeseks
suuremaks eestlaste täiesti poliiti
lise iseloomuga kongressiks.

Varem olid eestlased ajanud
ühiskondlikke asju tagasihoidlikes
vormes vallavolikogudes ja kogu
duste nõukogudes, suuremates
vormides ärkamisajal Eesti Alek-
sanörikooli Peakomitees ja Eesti
Kirjameeste Seltsis, Kuid need ei
tohtinud tol korral olla veel poliiti
lised — arutati peamiselt admini
stratiivsed või kultuurilisi küsi
musi. Esimene võimalus avalikult
poliitikast rääkida avanes 1906-nda
aasta revolutsiooniga.

Kuna eestlastel puudus poliitiline
organisatsioon sõna laiemas mõt
tes, siis oli esindajate saatmine
kongressile üsna suvaline: iga linn
saatis neli saadikut, iga vald kaka
(üks peremeeste ja teine maata-
meeste poolt), iga selts Ühe. Kokku
kogunes 27. novembril ”Bürger-
musse” saali üsna kirju kogu. J.
Tõnisson, kes oli asja organisee
rimise hingeks (selle tõttu ka kok
kutuleku kohaks Tartu), lootis
kongressil läbi viia oma suhteliselt
mõõdukaid ja ettevaatlikke seisu
kohti. Kuid ta eksis kongressist
osavõtjate enamuse meelsuse
hindamisel — radikaliseerumis-
protsess oli kiiretempoitselt toi
mumas.

August Rei jutustab kongressist
(millest ta küll isiklikult osa ei
võtnud) oma raamatus "Mälestusi
tormiselt teelt" järgmiselt:

”Koosolek kujunes sootuks teis
suguseks kui olid Tõnissoni kavad.
Kohe, kui asutati koosolekut ra-

asi

Jaan Tõnisson, kogu asja hing,
lah kus protestiks, kui Jaan
Teemant kongressi juhatajaks
valiti.

kendama, s.o. selle juhatust vali
ma, tuli ilmsiks, et mõõdukal voo
lul polnud kongressil enamust.

Tervelt kuus tundi (!!) ägedat
vaidlemist, kära ja müra kulus
ära, enne kui lõpuks saadi juhatus
valida ja päevakorra arutamisele
asuda. Nimelt tuli vähemusse jää
nute, s.o. Tõnissoni ja tema poole
hoidjate tormiliste protestide tõttu,
et hääled polevat õigesti loetud,
mitmel korral valmist korrata, mis
oli väga keeruline ja pikka aega
nõudev toiming, kuna koosolijaid
oli kaheksasaja ümber, meelte
ägedus oli erakordselt suur ja kord
koosolekul jättis palju soovida, et
tarvitada üsna pehmet ütlust. Lõ
puks polnud siiski enam võimalust
eitada, et käremeelsete kandidaat
J. Teemant oli valitud koosoleku
junatajaks. seüe peale latlkusla j.

Tõnisson ja tema pooldajad kon
gressilt, kutsudes kaasa teisele
koosolekule kõiki neid, kes jagasid
nende seisukohti. Tagantjärele
teades, missuguse ahelreaktsiooni
see liikuma pani, võime vaid aval
dada kahetsust selle üle. Kongres
sile jäädes oleksid nad kahtlemata
saanud otsuseid mõjutada selles
suunas, et need oleksid kujunenud
mõõdukaimaks.' ’

Vasakpoolsed siirdusid järgmi
sel päeval ülikooli aulasse ja
nõudsid M. Martna ja H. Pöögel-
manni juhtimisel demokraatliku
Vene vabariigi loomist ning asu
tava kogu kokkukutsumist. Koha
peal nõuti revolutsiooniliste oma
valitsuste ellukutsumist. Nõuti
aadli ja vaimulikkude eesõiguste
tühistamist ja mõisate maa jaga
mist maatameestele. Kahvas ot
sustati relvastada.

Need otsused ja revolutsiooniline
meeleolu levisid nagu kulutuli üle
maa. Kongressise ei saanud küll
otsuste täideviimiseks palju ära
teha. 13 päeva hiljem asus tsaari
võim vasturünnakule ja kehtestas
sõjaseaduse. Aga vaheaja jooksul
— ja mõnes kohas ka veel hiljem —
andsid saadikud kodumail aru
kongressi otsuste ja''■meeleolude
kohta. Politsei memorandumis
konstateeritakse hiljem: ”Tartu
kongressil oli väga suur tähtsus
eesti talurahva revolutsioneerlmi-

seks”. *
K. Päts kavatses 10- detsembril

korraldada samasuguse kongressi
Tallinnas. Kuid ta oli hiljaks jää
nud, sõjaseaduse maksmapanek ja
valitsuse sundvahendld sundisid
kongressi "põranda alla”. Volta
vabrikus peeö ära kongress osalise
saadikute osavõtuga. Sel koosole
kul õhutasid vasakpoolsed kokku
tulnud töölisi ja maatamehl sMr-
duma "läti keelt kõnelema”, s.t.

Hamiltoni eestlaste
protest ministreile

lätlaste eeskujul mõisaid põleta
ma, mis ka hiljem osa kongressil
olnud saadikute eestvõttel sündis.
Mõisate põletamise ”Idee" on alg
selt pärit Venemaalt, kus see oli
tavaliseks talupoegade rahulole
matuse avaldamise viisiks juba
möödunud sajandil.

Hamiltoni Essö Selts ja Hamffl-
Uml Kesti Võitlejate Ühing atasts-

- sld ra&nl aeg tagasi Hamiltoni ja
■fliBbriBkaiiaa eestlaste peolt

—i Austraalia ja Uus-Meremaa valit-
i «»tele protestiaktsiooni korral-
J damlst nende valitsuste poolt Eesti
ja teiste Balti riikide Nõukogude
Utte Inkorporeerimise tamrarta-
nttee parast.

Protestikirjadele koguti hulga
liselt allkirju Ja 22. septembril
saadeti protestikirjad kaaskirjaga
ära Austraalia peaministrile
Goufji Whltlamile ja Uus-Mere
maa peaministrile Wallaee Row-
lingTle.

Protestikirjade Kaaskirjas rõhu
tasid Hamiltoni Eesti Seltsi ja
Hamiltoni Eesti Võitlejate Ühingu
esimehed T. Tõsine ja A. Jurs, et
Balti riikide Nõukogude Liitu an

nekteerimise tunnustamisega on
Austraalia ja Uus-Meremaa valit
sused legaliseerinud ja andestanud
Rahvasteliidu liikmeks olnud va
bale ja Iseseisvale Kesti Vabarii
gile tehtud suure ülekohtu.

Ärakirjad Austraalia peaminis
trile saadetud protestist saadeti
Austraalia klndralkubernerllc sir
John Kirrlle, apasitsioonijühlle
Austraalia parlamendis, Maleolm
Fraser* iie, Austraalia saadikule
Kanadas, Max Lovedayle, ja Ka
nada välisministrile Allan J. Mac
Eachaniie. Uus-Meremaa peami
nistrile W. Rowllng’ile läinud pro
testist saadeti ärakirjad Uus-Me
remaa klndralkubemerile sir De
nis Biundelriie, opositsioonijuhile
Robert 13. Muldoon’ile, Uus-Me
remaa saadiule Kanadas Jack
Shepherd'lle ja Kanada välismi
nistrile.

Eesti esimesed ”parlamendid”
70 aasta eest näitavad rahva tulist
vabadusindu ja tahet õrna nõud
misi esjle tuua. Puudu jäi poliitili
selt kainest arvestamlaoskusest,
koosolekutehnlka tundmine oli
puudulik. Poliitiline kaotus sa
mastati ühti isikliku solvamisega,
sellest koosolekutelt ”äramine
kud”.

Mainima peab, et paguluses,
eriti selle alguses, on mõneti pes
tud taolisi kongresse ja suuremaid
koosolekuid tormiliste vaidlustega
”protseduurlküsimuste” ümber ja
' ‘solvunud lahkamistega" vähe
musse jäämise puhul. Hiljem on
kongresside tehnika täienenud ja
koosolekud on muutunud rahuli
kumaks ja asjalikumaks -- mida
oli märgata ka alguses mainitud
UI eesti organisatsioonide kon
gressi puhul. (EPL/AI)

Eesti keele areng
ja sõnaraamatud

EKsti keele arengust õigekeel
suse sõnaraamatute alusel pidas
mag. pidi. Herman Rajamaa ette
kande Eesti lesånsBkns Seltsis 88.
oktoobril. Referent märkis oma.
ettekandes kokkuvõttes järgmist:

Haapsalus 30. märtsil 1305 sün
dinud Ferdinand Johann Wiede-
mann, kes oma suurte teenete eest
soome-ugri keelte uurimise alal sai
1®7 Vene Teaduste Akadeemia
ülemäärailseks ja 185ü määrall-
seks liikmeks, saavutas endale
jäädava aukoha eesti keele sõna
vara kogumise, uurimise ja väl
jaandmise alal. Tema JS® avalda
tud erakordselt mahukas ja ula
tuslik "Eesti-saksa sõnaraamat”
on tänaseni Ilmunud kokku neljas
trükis (1881, 1023 ja 1973). Selles
teoses ilmneb peale materjaliroh-
kuse ka F. J. Wledematml põhjalik
asjatundmine nii eesti kui ka saksa
keele alal. selletõttu on see ak
tuaalne praegugi. Veel väärib tõ
sist tähelepanu tema 1875 ilmunud
"Grammatik der Ehstnlschen
Sprache”. F. J. Wiedemannl suur
elutöö soome-ugri keelte ja eri
eesti keele uurimise ja paljudel
muudel aladel väärib omaette et
tekannet.

F. J. Wiedemannl "Eesti-saksa
sõnaraamat” ei ole õigekeelsuse
sõnaraamat ega selleks mõeldud
ki, kuld see on ammendamatu eesti
keele sõnavarakogu, mis on olnud
aluseks eesti keete õigekeelsuse ja
muudele 3önaraamatuile täna
päevani.

Esimene moodne eesti õigekeel
suse sõnaraamat ilmus sügisel 1818
Joh. V. Veski toimetusel pealkirja
all ”Eesti keele õigekirjutuse sõ
naraamat". Selle käsikiri oli val
minud vastava komisjoni kaasabil
kuue aasta jooksul. Saksa okupat
sioonile ja sellele järgnenud Eesti
Vabadussõja raskeile oludele vaa
tamata levis sea erakordselt suure
kUraga ja juba 181® a. algul otsus
tas Eesti Kirjanduse Selts asuda
seHe uue täiendatud trüki väl
jaandmisele. Ka selle uue trüki
koostajaks määrati Joh. V. Veski,
kellele nõuandjaks ja esitatud sei
sukohtade fikseerijaks valiti algul
8-üikroeUne komisjon, mille koos
seisust on kolm veel elus: V. Ernits
kodumaal ja professorid J. Mägis
te ja A. Oras vabas maalimas. IH1-
jem täiendati seda komisjoni veel
uute liikmetega, kuid neist ei ole
enam ühtegi elus.

Sel viisil valmis ”Eesti keele õi
gekirjutuse sõnaraamatu” teine
täiendatud ja parandatud trükk
”Eesti õigekeelsuse sõnaraamatu”
nimetuse all kolmes köites 1925 -
1837. Kolmanda köite lõpposa
koostas E. Muuk. Kavatsusel oli
veel neljanda osa (täiendusköite)
väljaandmine, kuid meie maad ja
rahvast tabanud pöördeliste
sündmuste tõttu jäi seo teostama
ta. ■

Rööbiti "Eesti • õigekeelsuse sõ
naraamatu” köidete ilmumisega

avaldas E. Muuk 1933 ”Väikese
õigekeelsuse sõnaraamatu”, mil
lest ilmus Iseseisvuse ajal seitse
trükki ja saksa okupatsiooni ajal
Ed. Rootsi toimetusel selle kahek
sas trükk, mis aga peaaegu terve
nisti hävis venelaste raskel öhu-
rünnakul 9/10 märtsiööl IMå.

Pärast sõda on kodumaal ilmu
nud 1963 ”Välke õigekeelsuse sõ
naraamat" Rlch. Kressi toimetusel
ja 1980 "õigekeelsuse sõnaraa-mat”. ' “ ''

Paguluses on ilmunud iCJ7
"Väikese õigekeelsuse sõnaraa
matu” üheksas trükk ja J9T4 selle
kümnes muudetud ' ja täiendatud
trükk.

Edasi peatus H. Rajamaa mit
mete õigekeelsuslike küsimuste ja
normide arengu juures ja selgitas
nende kujunemiskäiku õigekeel
suse sõnaraamatute alusel. Meie
õigekeelsuse sõnaraamatute va
raseimate väljaandeis domineeris
suuremas ulatuses nimetavaline
liitumine (näit. elekterküte, elek-
tervalgus, elektervalgustus, päi-
kekera, pälkeratas, suvlmüts, su-
viklett jne.

Nüüd on õigekeelsuse sõnaraa
matute uuemais väljaandeis, ka
"Väikese õigekeelsuse sõnaraa
matu” 10. trükis teostnud ulatuslik
eristumine nimetavalise ja omas
tavalise liitumise alal ja kõik ees
pool esitatud näites on viidud
omastavaliselt liidetud sõnade
rühma (elektrikute, pälkesekera,
suvekteit jne)

Lõpuks peatus H. Rajamaa veel
mõne praktilise õigekeelsuse kü
simuse juures ja ühe näitena tõstis
esile sõna omas, omakee, omast
mitmuse pöhlküändeä: omaste ja
omakseid. Meie viibime praegu
olukorras, luis nim. sõna mitme
suguste vormida kasutamine on
aktuaalne — lahuta tuna omastest
(omakseist} kodumaal ja hajuta
tuna üle maailma — me saadame
omastele (omakseile) rohkesti
kirju ja pakke ja räägime neist.

Kahjuks võime nim. sõna eri
vormide kasutamisel ajalehis ja
kõnekeeleski näha-kuulda rohkesti
väärmoodustisi: omaks te, omak
eeta ja nende põhjal siis ka omak-
stele, omaksetele jne.

H. Rajamaa näitlikustas oma
huvitavat ettekannet moodsa pro
jektori abil, mis suuresti hõlbustas
selle jägimist ja sellesse süvene
mist.

Ettekandele järgnes rohkesti
sõnavõtte ja täiendavaid küsimusi
referendile.

Sydneys suri 10. oktoobril Ronald
Charles, sünd. 14. aprillil 3S41L

Floridas, U&A-s suri lg. oktoobril
Elli Raag, sünd. 4. okt. ME Tar-

himnnl ■> 
suri 10. oktoobril Si

naida Niinemäe, sünd. 7. mall 1S22
Seliste-Köpus.

Eestis suri 27. septembril Oskar
Jaagus, sünd. 18. jaanuaril MIS.

Los Angeleses suri Adele Luik., -
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BORAS
Pärnu koosolek 4

Pärnu Upkoram peakoosolek
toimub laupäeval, 15. nov. kl. 14
llpkonna ruumes, Fristadsv. 104.
Hääleõigusega võtavad osa kõik
juhid ja rajurid. Päevakorras koo-

’ soleku rakendamine, tegevus- ja
majandusaruanded, revisjoniko
misjoni aruanne, aruannete kinni
tamine, tegevuskava 1978, liik
memaksu määramine a. 1976, ee
larve 1976, Juhatuse valimine, ük
suste Juhtkondade kinnitamine,
esindajate valimine skaudisöprade
seltsi juhatusse, kohal algatatud
küsimused, lõpetamine.

BORÅS ;Teater [
Pinna stuudio . esitab Eng-'

elbrektsskola saalis pühapäeval,
16. nov. kL 14 Raudsepa komöödia
"Roosad prillid”. Pääsmete müük
kohapeal Uks tund enne etenduse
algust. Kõik on tere tulnud.
ESKILSTUNA

”Roosad prillid”
jäävad ära

õnnetul kombel sattus "Roosade
prillide” etendus, mis peaks toi
muma Eskilstunas 23. nov, just
ühele ajale sumutepüha jumala
teenistusega. Sellepärast on Es
kilstuna Eesti Seltsi juhatus otsus
tanud etenduse ära jätta.

Kui teatripublik siiski soovib
"Roosasid prille” näha, korralda
takse bussireis Norrköpingl eten
dusele laupäeval, 22. nov. Kes on
etendusest huvitatud, helistagu tel.
14 77 62 vöi mõnele seltsi juhatuse
liikmele.
GÖTEBORG

Kunstinäitus
Pühapäeval, 16. nov. kl. 16 ava

takse Eesti Majas näitus, kus Kärt
Jögls esitab oma vabaaja loomin
gust õlimaale, akvarelle, kivimo-
saiiki ja seinarüijusid. Väljapane-
jal on maalimine olnud vabaaja
rõõmuks üle 8) aasta. Kuna too
dang taotleb ainuüksi dekoratiivset
sihti, siis see, kes eksponaatidest
tahaks leida mõnda kasvatavat vöi
ümberkujundava. ideed, otsib seda
valel kollal. Näitus on avatud
järgmistel aegadel :

Pühapäeval, 18. nov. kl. 16—20,
esmaspäeval, 17. nov. kl. 18—20,
teisipäeval. 18. nov. kl. 12—16 ja
kolmapäeval, 19. nov. kl. 16—20.
LUND

BttetaaieShta
Prof. Indrek Martinson kõneleb

teemal ”Vesinikuenergia põhimõ
te, probleeme ja tuleviku välja

vaateid". Ettekanne leiab aset
Lundls, Zooloogia Instituudis kol
mapäeval, 12. nov. kl. 19.30. Ette
kandele järgneb koosviibimine.
STOCKHOLM

Murakbd näitus
Eesti Kultuuri korraldusel ava

takse laupäeval, 15. nov. kl. 14
Eesti Majas Ants Muraidni järele
jäänud kunstiteoste näitus. Välja
on pandud õlimaale, kollaazhe,
monotüüpiaid, akvarelle ja va-
hakriidi toonistus!. Näituse avasõ
na ütleb Otto Paju. Näitus jääb
avatuks kuni jöuluni. Kõik on tare
tulnud.

Kui esineb
surmajuhtum

Konsulteerige suurimausal-
dusega matusebürood

TOmre SöderqniBt
Begravnings &

Eldbegängelsebyrå j
Mariatorget 1 ' I

' 116 48 Stockholm I
Tel. 44 80 07,44 80 98

Eriala:
Eesttkombelised -
matusetaUliiseå

Ööpäevane valvekord

Peakoosolek
Eesti Arstide Selts Rootsis Juhib

koEeegide tähelepanu peakooso
lekule, mis peetakse tänavu Eesti
Üliõpilaste Seltsi ruumes, Rege-
ringsg. 80 laupäeval, 29. nov. kl. 18.
Pärast koosolekut ettekanne ja
lõuna.
STOCKHOLM

Tartu ülikooli aietas
Eesti Vabariigi Tartu ülikooli

aastapäeva aktus Stockholmis
toimub esmaspäeval, l. dets., kor
raldatuna Eesti Teadusliku Seltsi
Rootsis poolt. Algus on kl. 18.30,
koht traditsiooniliselt Handels

högskolan! aula, Sveavägen 65.
Kavas on avasõna Teadusliku

Seltsi esimehelt prof. Evald Blum-
feldtllt, lauluettekande» Stock

holmi E. Meeskoorilt Lembit
Leetma juhatusel, tervitused, tea
duslik ettekanne dots. Herbert Sa
lult, teadaanded auhinnatööde as
jus ja lõppsõna dr. Ivar Paljakult.
UPPSALA

Köneöhtu
N. Liit ja rahvusvaheline olu

kord. Sel aktuaalsel teemal esineb
ajaloolane Evald Uustalu kõnega
Eesti Kodus pühapäeval, 18. nov.
kl. 18. Kohvilaud. Järgneb mõtte
vahetus. Korraldaja, Demokraat
lik Klubi loodab rohket osavõttu ja

Ivar Paljak: Ilma järelkas
vuta ei saa olla tulevikku.

Kongress. • .
Alg. lk. 1
meelsusega keeleprobleeme
kodudes, ' organisatsioonides
ja koolides just noorima su- ,
gupölve osas. Võibolla oleks
kohane õppida rootslastelt,
kes korraldavad ka lapseva
nemaile kursusi ”kasvatami
se õppimiseks” just eestlaste
endi . vajadustest lähtudes.
Ivar Paljak arvestas, et um
bes--25.680-st eestlasest Rootsis
on 5009 praegu vanustes 7 ja 25
vahel. Selle grupi kontakt oma.
rahvusega ongi olulisim.

Ivar Faljaku referaat oma
asjalikkusega ja tõele kart
matu silmavaatumisega, ära- -
tas tähelepanu ja Uks sõna
võtjaist (Toigre) andis kõne
toolilt edasi kuulajaskonna
tunnustuse.

Kongress pöördus üks
meelselt vastuvõetud tele

grammiga ka peaminister
Olof Palme poole ühenduses
Tallinnas toimuva protsessiga
viie eesti inimõiguste nõudleja
vastu, paludes tema ahi nende
vabastamiseks. Järg teisal.

Osvald Valk, endv. eesti kaitseväe
veebel, Bppursöäur \Vabadussõjas
ja sõjamees möödunud maailma
sõjas, kus ta. raskesti sai haavata,
tähistas Inglismaal Bradfordla 75/
a. sünnipäeva. Ta on aktiivselt osa
võtnud seltskondlikust elust ja on
Inglismaa Eestlaste Ühingu sõ
jameeste koondisa auliige.

VoalMtmm».*
Alg. Ik.1
— Ilmselt on tele andmed

täiesti ekslikud. Meie juures ei
ole kunagi kedagi selle pärast

p süüdi mõistetud,
i — Aga mille eest neid karis

tati siis?
— Konkreetsete roimade,

mitte aga mõne kirja pärast,
— Milliste roimade?
— Ma ei kavatse teile seda

seletada telefoni kaudu. Võin
aga kinnitada, et meie juures
ei ole selliste pöördumiste pä
rast kedagi süüdi mõistetud.
Neid karistati konkreetsete
roimade eest, millede ees
märgiks oli õõnestada riigi
korda, . ässitada rahvusteva
helist viha ja tegude eest, mis
on kahjustanud sotsialistlikku
seaduslikkust. Aga kirjadest,
millest teie kõnelete, kuulen
esmakordselt. Kedagi ei ole
selle eest karistatud.

— Kuid jutt rahvustevaheli
sest vaenust ei sobi grupi
kosseisuga. Jushkevitsh on ju
ukrainlane, Soldatov poolve-
nelane ja teised kolm eestla
sed.

— See ei tekist» aga seda, et
nad on nii käitunud. Ma ei ka
vatse seda teiega telefonis
diskuteerida. Kinnitan teile
täiesti ametlikult, et N. Liidus
ei ole kunagi kedagi karista
tud tema vaadete ja veel vä
hem mõningate apellide eest.

Sellega oli reporteri jutt
Kimmeliga läbi. Järgmine
kõne sai võetud ülemkohtu
esimehele. Naissekretär ütles,
et ta ei ole kohal ega tule kogu
päeva jooksul tagasi. Temale
endale olevat keelatud telefo-
niteel anda teateid sellest

kohtuotsusest.
Ka järgmine kõnetatu,

prokurör Kessler, kes oli
protsessil otseselt tegev,
keeldus andmeid andmast,
kuigi reporter vastu väitis, et
see oleks ju ka Nõukogude
huvides, et andmed välls-
pressid ja massimeedinmeis
oleksid korrektsed. Miks peab

neid andmeid muretsema
kõrvalteid pidi? Reporter regi
ettepaneku, et ta esitab tea
daolevad andmed, mille kohta
prokurör vastaks ainult kin
nitavalt vöi eitavalt. Siis ei ole
ta ju andmeid andnud.

Nii tali välja, et dr. Arbo
Varato, 40, ei ole siiski õigeks
mõistetud, vald tingimusi ka
ristatud, kuna teised on saa-
nud 5—6 aastat vangistust.
Tõenäoline on, ei tingimusi
karistatu ei pidanud vastu
ülekuulamiste ic ja andis
andmeid nii enda kui teiste
kohta, kommenteerib Dagen.
' (EPL/K). - ■ ■

Kissinger
ei saanud
mahavaikida

ffASmöTOl (VES) — ÜSA
&m©šivöšsnES€i saateM ”valkadt”
välja H. Vene ”d^losB&adi” Gri
gori K&gsota, kas taimil spioneeri
miselt. ' Seoses
ttttoe jM&HiMiaga ei soereitad asja
sidnd& stim*e kella KfUge.

| Juhtumi töid avalikkusse ko-
j iumnfetid Howland Evans ja Ro-
. bert.-,-Novak, kes - kirjutasid, et
mitmed senaatorid olid halvasti
üllatatud, kui Iruiflsid. st Kissinger
tahab juhtumil hoida, saladuses.
Ajakirjanikud teatavad, et vene
spioonid on muutunud väga ak
tiivseteks ja neid võivat leida
praegu isegi Kongressi sööklates
ning allkomiteele üiekuuiamis-
ruumldes.

”Saaremaa onupoeg”
oli meie rahvusliku
teatri sünninäidend

Jaanipäeval 1870 etendus Tartos
laulu- ja mänguselts ”Vanemuise”
saalis Lydia Koidula esimene näi
dend ”Saaremaa onupoeg”, mis on
vaba ümbertöötlus saksa kirjaniku
Theodor Körneri (1791—1813)
Ühevaatuslikust värsskomöödiast
”Ber Vetter aus Bremen.” Üm
bertöötlus oli siis loomulik - nähtus
ja talle yaadatl tal algupärandile.
Kui Kreutzwald saatis oma "Tule
torni” käsikirja Koidulale lugemi
seks ja tai te kahtles ümbertöötlu
se otstarbes, kirjutas Koidula tal
le: ”Ma tean, et niisuguseid (im-
bertõõtusl tarvis läheb, kui projek
teeritud teatrimängu katseid meie
rahvakeeles tõsiselt peaks taba
tama ette võtta.”

Koidula asetas "Saaremaa onu
pojas” Körneri sündmustiku Eesti
oludesse. Ka esinesid tegelastena
Eesti taluinimesed. Algupärandina
lisas Koidula näidendi sündmusti
kule veel meie tolleaegsete elu
tingimuste ja koolikorralduse krii
tika.

Selle tõttu võis ka Koidula ise
näidendi kohta märkida: "Kärne
rile on jäänud ainult tüki käik, mo
tiiv, kuid seegi on tihedasti läbi
punutud eesti rahvuslikkuse Idee
dega ja ülepea hullupööra modifit
seeritud, lisaks veel proosasse va
latud.”

Nõnda tunnistas Koidula kirjas
Kreutzwaldile oma teose mitte täit
algupärasust, kuid rõhutas siiski
selle omaloomingulist osa. Rahva
le jäi siis küll teose tölkelisus üt
lemata, sest nii oli see siis kom
beks. Samuti Ilmus "Saaremaa

onupoeg" trükis Ilma pärfsautorit
nimetamata, kuid teose tiitellehel
puudus ka Koidula nimi, mis kõne
leb omakorda autori tagasihoid
likkusest.

Toetuvalt Kömeri jandile, mat
kib ka Koidula oma "Saaremaa
onupojas" farsside tavalist kon
flikti: isa tahab panna tütart va
stumeelsele mehele — Saaremaalt
oodatavale röugearmilise näoga
onupojale. Tütar Miina aga ar
mastab teist ja võitleb oma süda-
meölguse - eest. JämekoomtUse
võtte — äravahetamise ja Omber-
riietamise abil saavutab ta oma
sihi. Kõige selle koomilise hulka
põimis Koidula siis ka oma ma
sendava kirjelduse meie koolielu
dest.

üldse andis Koidula Kömeri
komöödiale täiesti omapoolse uue
sõnastuse ja lisandas rohkesti ük
sikasju, nii et "Saaremaa onu
poeg" muutus originaalist tundu
valt realistlikumaks ja meie olu
dele vastavaks. Ka lisandas Koi
dula näidendi tekstile veel kohti
luuletust, milledele ta lõi Ise ka
väisid.

Nii lauliskl siis Miina esimese
stseeni lõpus armastusslsuUse
"VokUaulu” ja kaheksandas
stseenis kupleelaadlllse "Päeva
ära Ilal laida”, milles a»tor pole
miseeris tagasihoidlikus väljen
duses "Vanemuise” ja meie rah
vusliku liikumise vastastega ning
käskis rahval muremõtted põuest
heita ja õigustada ehitades tule
vikku teenida.

Nii oli see laul mõjukas .üleskutse
rahvuslikule võitlusele ja võis la
valises esituses sugestiivselt mõ
juda. Kolmas värslvormlline pala
esitati näidendi lõpus kerge ja lü
hikese kokkuvõttena, kuid sellel
puudub süski eriline sisuline ja
kunstiline tähendus.

Koidula esimene teatrikatse näi
tas, et eesti rahval oli küllalt aru- j
saamist ja huvi uudse kunstiala j
suhtes. Nii hakati siis Isa lootma !
selle laiemat juurdumist. Kuid et j
eesti keeles täiesti puudus trükitud j
lavaklrjandus, siis taheti Koidula '
esimese katsega sellelegi äius j
panna. Hakati nõudma "Saaremaa |
onupoja” trükkiandmist, kuigi au- I
toril endal esialgu sarnase kavat- j
sus puudus.

Selgus, et ka kirjastajail puudus j
iuigus "Saaremaa onupoja" väi- |

jaandmlseks, sest kardeti, et näi-1
dendeil puudub raamatuturul mi
nek. Lõpuks trükkis teose siiski
Tartu kirjastaja W. Gläser autori
kulul. Teost trükiti 2000 eksempla
ri, seega küllaltki suures tiraazMs.
Kulud ulatusid kuni 75 rublani.

Teost levitasid Jannsen ja Koi
dula Ise oma tutvuskonnas, samuti

saadeti "Vanemuisele" 200 ek
semplari, mida müüdi vist peami
selt liikmeskonnas. Aastaks 1880-oIi
trükk otsas ja teos kirjastati uuesti
1881. aastal, sest ka maaseltsides
hakati näitemänge etendama ja
"Saaremaa onupoeg" oli nõuta
vamate tükkide hulgas.

Näidendist "Saaremaa onu
poeg” säilib Eestis Koidula enda
käega kirjutatud käsikiri. Raama
tu tiitellehel esines pealkirjana:
Saaremaa onupoeg. Sette all ala
pealkiri: Eestikeele näitemäng, ja

-märkus, et "mängitud kölgeesmalt
Tartu "Wanemuine-seltsis" Jaa-
nipääwal 1870.” Siis veel daatum ja
kirjastaja: Tartus, 1870. Trükitud
W. Gläseri juures.

husUe...
Alg. lk. 1
läinud nii hästi.

Tema võitlus on jätkunud ja
viimasel ajal tähelepanu ära
tanud kogu Rootsis, taina ta
ähvardas enesetapu sooritada
N, Liidu suursaatkonna ees

STockholmis, kui viimne pro
testi avaldus.

Rootsi ringkondade pooK
loodud Agapovi-komltee kor
raldas demonstratsiooni nel

japäeval Sergeli-turul, kus
Valentin Agapov isiklikult
kandis plakatit: ”Brerimsv,
anna vabaks mu perekond”,
meeleavalduses oli esitatud
ka nõudeid üldise perekonda
de ühendamise võimaldami
seks. Agapov kinnitas oma
sõnavõtus, et ta on otsustama!
oma elu võtta protestiks.

Pärast demonstratsiooni
tuli Moskvast telefonikõne,
kus Ludmilla Agapov,

demonstrandi abikaasa tegi
teatavaks, et talle on .teata
vaks tehtud ametivõimude

poolt, et perekonna väljasõidu
asi on tasustamisel, kuid va
stus tuleb alles poolteist kusi
kahe kuu pärast. Teatamise
viisist jäänud talle mulje, et
ametivõiumud siiski annavad
jätate, kuid ei taha seda kohe.

Telefonikõne järele otsustas
Agapov veel kord oodata ja
mitte elu võtta seekord, ta

demonstreeris veidi hiljem ka
opperi ees, kus oli Leningradi
ooperi gaiaetendus.

Nagu selgub, otsis Moskvas
siseministeeriumi ametnik

Ludmilla Agapovi üles, et tal
le teatada, et asja otsustatak
se ”tavalise rutiini korras”.

Vahepeal jäi Agapovi ema,
kes väljapääsemisest keel
dumise pärast alustas näl
jastreiki Moskvas, väga hai
geks. KGB tahtis teda viia
inenlaaihaigiasse. Agapov
palus abikaasa telefonikõne
ajal, et ema näljastreigi lõpe
taks ega riskeeriks oma eluga
nii kaua kui osi veellootust.

Siseministeeriumi esindaja
oli soovitanud Ludmilla Aga-
povil "lõpetada sidemed väli-
sajakirjanikeg»". Perekon
nale anti pisut lootust aga
mitte mingeid lubadusi . . .
(EPL/K).
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I j F-ätSft ajaloole
eeldab valgust
Hiiu laeva hukk

Politsei viis ära noormehe, kes astus ooperifuajees välja lendlehti levitava rootsi neiu kaitseks (EP1.-
foioTRUMMEB)

protestid vene gala ■
vastu, Ooperihoones

Stockholmi kuninglikul ooperil
on külas Leningradi Kirovi teater.
Neljapäeval toimunut’ esimese
etenduse puhul oli piduliku gala
Ilme ja kohal viibisid ka N. Liidu
suursaatkonna tipud. Loomulikult
olid sel puhul Gustav Adolfi välja
kul ka demonstrandid, kes jagasid
selgitavaid lendlehti ja trükiseid
rah. olude kohta Nõukogude dikta
tuuris, andmeid Tallinna-protses-
sist jne.

Ei puudunud ka oma perekonna
väljapääsemise eest võitlev Va
lentin Agapov vastava plakatiga.

BALTIMORE (VES) - Siin.
asuvas Towson State CoUege*te
toimus laiemate alusele rajatud
koosolek, kus arutati USA praegust.
olukorda nii sise- tall välispoliitilise
seisukorra alal. Koosoleku kokku
kutsujaks oli parempoolne organi
satsioon — Timaij Amerleaass for
Freedom, kuhu taadnb arvukas
kogu akadeemilist noonMt, osade
hulgas teadisal, flHkfiolMa cp^ pe
pude ja ühiskondlik-poliltilisel alal
tegutsejaid.

Koosolekust võttis osa ssnaato-
-eld ja kongressimehi, nende hui-'
ias republlkanlde ja demokraatide.
parteide konservatiivse tiiva juh
tivaid isikuid, American Party, '
-•Maryland Conservattve Untonl,
USA Conservatives for Better Go
vernment, ja teiste organisatsi»»- •
uide esindajaid. Eestlasi esindasid,
£RKU Esinduskogu liige Johannes ■
t*6dak, BVÜ Marylandis esimees •
august Kuklana, mag. Maria I‘e-
iak. Koosoleku eesmärgiks oli
5elguse toomine USA praegusesse
olukorda, ära näidata USA prob
leemide põhjusi ja leida võimalusi
nende vastu võitlemiseks.

Koosoleku juhatajaks oli Toung
Americans ior PYeedom esindaja
na mag. Mary Kohaski. Esimesena
kõneles ? imokraatlda partei esin-

Ooperisse ruttavat, publikut kutsuti
üles oma pääsmeid "Boris Godu-
novi” etendusele protestiks puruks
rebima ja tagasi pöörduma pro
testiks diktatuuri propagandaks
mõeldud etendusele.

Rootsi politsei ei lasknud plaka
teid viia üle tee Ooperi ette. Fua
jeesse oii aga pääsenud üks noor
naine, kes hakkas levitama lend
lehti Agapovi perekonna vabas
tamise nõudlusega. Publiku hulka
poetunud vene julgeolekumeeste
närvid ütlesid üles ja need haara-

dajana dr. John Gallagher, Tema
järel rep. partel esindaja, Ameri
can Party't esindas advokaat dr.
Lorence Scalty. Balti rahvastest oli
kõnelejaks mag. Maria Pedak.

Andnud lühiülevaate Eestist ja
Balti riikidest, käsitles mag. M.
Pedak Baiti riikide vägivaldset
okupeerimist ja seal praegu valit
sevat vägivalla süsteemi, kus
rahva elustandard on surutud ma
dalale, maad kurnatakse võõraste
okupantide poolt ja rahvalt on
kommunistliku süsteemiga võetud
isikuvabadused.

Kõneleja tõi esile USA plngevä-
hendamisc poliitika väärnähtust ja
mõistis hukka president Forell tali
tusviisi Helsingi konverentsil, mis
kahandas lkestatud rahvaste loo
tusi vabanemiseks, andis aga pre-
slitehivöidu Niluk. Venele. Magis
ter M. Pc-dak esitas oma kõne lõpul
kolm soovitust.

1. Nõudke kirjadega oma kon-
gressimeestelt ja Senati välisko-
mitee liikmetelt, et nad revidee
riksid pinge vähendamise poliiti
kat.

2. Kirjutage oma piirkonna kon-
gressimeeatele, et nad toetaksid
USA kongressis neid resolutsioone,
millised nõuavad Balti riikides
igasuguste NÕuk. Vene õiguste

sld ’ tütarlapsest kinni, et teda ta
kistada.

Selle vastu astus välja üks
noormees, kes protesteeris, et ve
nelased rootslast püüavad takis
tada. Kiiresti fuajeesse kutsutud
politsei viis noormehe välja, kes
valjusti protesteeris. Ta toimetati
politseiautosse koos ühe teise me
hega, kes omakorda politseinike
tegevust kritiseeris kui ”venelaste
abistamist”.

Kuuldavasti lasti mõlemad paari
tunni pärast lahti pärast ületaiu-

mitte-tunnustamist.
3. Pidage meeles, et Helsingi

konverentsil alla kirjutatud jul
geoleku deklaratsioon tuleb revi
deerimisele 1017. a. Võtke endale
kohustuseks pidevalt jälgida selle
deklaratsiooni rikkumisi ja infor
meerige igast väärnähtusest USA
Kongressi ja ajakirjandust.

Mag. M. Pedaku kõne võeti vastu
kllduavaldustega. Sõnavõttudes
rõhutati tema poolt esitatud kol
mepunktilise nõudmise elluraken
damise vajadust ning iubati selleks
oma organisatsioonide täielikku

kaasabi. Koosolek asus üksmeel
selt seisukohale, et USA konserva
tiivsed organisatsioonid asuvad
ühiselt võitlema üha laieneva öö-
nestustöü vastu USA ühiskondlikul
ja poliitilisel tegevusväljal.

Koosolekul võeti teatavaks, et
samadel põhimõtetel on koondu
mas konservatiivid paljudes teistes
osariikides ja organisatsioon lat-
kao tegutsemist üleriigiliselt.

Aadu Silda», mõlema maail
masõja ja Vabadussõja veteran ja
end. Riigi keskarhiivi majandus
direktor Tartus, tähistas Inglis
maal Bradfordls oma 83-s. sünni
päeva. Ta on aktiivselt tegev koo
rivanemana segakoor Kungias.

”Eesti Päevaleht avaldas inter-
vjuu-korras 27.3.1875 teateid dr.
ümar Arensl poolt Rootsi 'Riigiar
hiivis tehtud arhilvilelust pealkirja
all: "Vöitilnn hiiu laevahukult pei
tis 400 höbetaalrft”. Nüüd kuuleme
dr. Arensllt veel järgmist:

Kohapeal oli uae sündmus, s.o.
hiiu laevnike poolt tasuks pääst
mise oast üleantud vöitünni ning
sellesse peidetud 400 riigitaalri
hõbemüntides jagamine ühe grupi
Fårö-ritalurite vahel täiesti tund
mata. Ädä mööaatakse, et siinsed
kalurid yeel "tänapäevalgi tavat
sevad siirduda ca. B0 km. kauguse
le põhjapoole Gotska Sandö piir
konda löhekalu püüdma.

Seetõttu võisid mõned sääl tor
mivarjus viibivad kalapaadld okt-s
1079 kergesti sattuda tunnistajaks
hiiu purjeka madalikule paisku
misele, arvatavasti nn. ”Vene
haudade” nimelises käärus ning
võisid hiidlast abistada elusid ja
laeva-varandusi varjule toimeta
da.

Kuna viimaste osas võis vähe
malt osaliselt tegemist olnud olla
Hiiumaarootslastega, siis on
komplott tekkimine 4® riigitaalri
peitmiseks vöitünni ning selle hili
semast omavahel jagamisest igati
võimalik. Hiidlased näitlesid see
juures muidugi nagu oleks too,
tõenäoliselt Hiiu suurnikule ja hi
lisemale (1887) Eestimaa kuber
nerile Axel Julius de la Gardlele
kuulunud rahalaadung madalikule
jooksmisel põhja läinud.

Kuld, kas keeldusid Färö-kalurid
hiidlastega saaki jagamast või
muudel asjaoludel suudeti Hiiu
maal tolmunud kohtulikul asja-
uurimisel selgitada töeillsed as
jaolud ning de la Gardie hiiu möi-
sade opmanid Rasmus Jakobsson!
yollnikunanöudls keegi Gregor
Haller Gotlandi nn. pöhja-kolma-
diku (Nordertredingen) kohtu ees
Fårö-kalureilt 400 riigitaalri, ta
gastamist, 12 riigitaalrit kahjutasu
ära jaotatud või eest ning 50 riigi
taalrit kohtu- ja asjaajamise kulu
sid. Kõik need möistetigi kohtui
stungil Endres, veidi põhjapool
Visbyt välja.

Vastavas kohtuprotokollis 22-23.
juunist 1883 mainitakse kaht es-
luurimisprotokoUi, üks tõenäoliselt
Fårö, teine Hiiu osas, kuid neid
kahjuks Rootsi Riigiarhiivis ei lei
du ning nad ei ole arvatavasti säi
linud.

Suurimat huvi äratasid Fårö tä
napäeva. talunik-kaiurite hulgas
tolles Ojamaa kohtuprotokollis
mainitud kalurite nimed. Köige-
pealt kogu või ja rahajaotaniise
eest vastutavaks tehtud "nina
mees” Mlcel Broa. Tema arvati
olevat asunud urab HS0 meetrit
põhjapool praegust Fårösund!
parvepsad samanimelises Broa
külas veel praegu leiduvas Broa
põlistalus.

Kuld see talu on nüüd uute oma
nike käes ning hooned uuesti ehi
tatud, osalised ümbritsetuna tava
listel "turismivabriku” suvltajate-
hüttidest. Broa perekonnanimena
ei ole säilinud, küll aga sellest ta
lunimest tuletatud "Broman",
"Brogren" Ja ”Broström”.

Kunagi kaunis kauges minevikus
elas Fåröl üks väga rikas suurta
lunik, kellel kuulus Broa talu siin
ning Ava-tamme talu saare põ
hjaosas, umb. 18 km. eemal. Too
suurnik tavatses ratsutada nende
kahe põlistalu vahel, kusjuures
hobusel tuli sumada läbi veekogu,
mis omal ajal lahutas Fårö saare
kaheks praeguse Alnäsa järve
(träsk) kohal.

Too ratsutaja võiski olnud olla
nüüd ajaioovalgusse astunud Micui
Broa. Igal juhul 34 aastat varem,
1655 ei ole Broa talus veel ainupe-

i remeeet, sae kuulub "Broa pärija-
: taie”, kahekordsete kaevukooku-

dega või silla-sümboolikaga vapis.
Säilinud ei ole ka 1680 protokollis

mainitud vennakeste Jakob ja
Hans Lauterlte (ülemlinnapea ja
häradshövdingu Jakob Chronan-
deri teenrid) perekonnanime.
”Lauteri” põlistalu Lauterhorni
sadamakoha lähedal on küll ole
mas, õigem taludegrupp, kuid ta
lunime 3,semel on praegusile asu-
kaile antud Anderssonl ja NUssani
nimed.

Völb-olla meie populaarne näit
leja Ants Lauter oli siit võimalikult
pärinenuna olnud olla ainsaks üdse
”Lauteri”, resp. ”Louteri” nime
edasikandjaks tänapäeval.

Selles seoses vääriks vahest
mõne reaga mainimist kohtupi
damisest hiidlasteojamaalaste üle
'erapoolikuse' (jäv) tõttu — kuna
— teenrid Lauterid olid asjasse
segatud — loobunud Visby ülem-
linnapea ja Gotlandi häradshöv
dingu Jakob Pétri Chronanderi
isik.

Viimane oli küll 1651 lõpetanud
Turu (Åbo) akadeemia Jur.lie.
kraadiga ning enne Ojamaale tu
lekut olnud ölgusadministraator
Pommerni Rootsi koloonias, kuld
suuremat tähelepanu on C. pälvi
nud draamakirjanikuna Rootsis.
Nimelt kanti üliõpilaste poolt seo
ses magistrlpromotslooniga 1647
ette Chronanderi näidend ”Surge
eller Flijt oeh oflljtighetz skode
spegel” (Hool ja usinus ja laiskuse
näite-peegel).

Näidendi sisu on ajakohaselt
morallseerande samuti kui teistelt
toUeaegseU üliöpilas-komöödiail.
Juba veidi jämedamat-laadl kan
nab Chronanderi teine tähtsam
näidend ”Belesnack” (184S), mis
käsitleb ablelüküsimusl. Neis mõ
lemate on C. võtnud eeskujuks
saksa ttliöpilas-komöödiaid, kuid
koomilises vahemängus ja realis-

i tillkes üksikasjades näitab ta ka
: oma eripära ja häid klrjanikuvöl-
meid. Chronanderi draamad (ko
möödiad) on P. Bansellt poolt 1876
välja antud seerias ”Samlade vit
terhetsarbeten”, köide 21.

Sellest pooliti ”lõbusast loost” —
neljasajast riigitaalrist hõbemün
tides vöitünnis — kavatseb dr.
Arens esineda teadusliku uurimu
sega.

Eestist

Kodnmu väii-SMida loal külasta
sid Rootsis õdo Tamara Trossi,
Oskar ja Eiga Malm, venda Va
lentina Riisata ja Johanna Meri
maa, abikaasat Aime Vlllenis, su
gulasi Mai vi Lipp, Aino Klppasto,
Valentine Konuap, Egon Rodima,
Toivo Otti ja Ants Meistsrman.
Seoses matustega viibisid Rootsis
Mil vi Leppilc, Heigi Aug ja Olav
Pärnamets.

Ungaris külastas õde Borbala
Lepiksoo, Inglismaal õde Harald
Kaöak ja sugulast Helmi Kurba,
Austraalias sugulasi Hilja ja Paul
Kurvits. Lääne-Saksamaal olid õe
juures Artur Mihelson ja Paul
Koppel, sugulaste juures Leida
Sillasoo, Albert Liik, Elle ja Toivo
Shipal. Hollandis ja Lääne-Sak
samaal külastasid sugulasi Fritsas
Markusas ja Joellt Paenson.

Kanadas elavat isa külastas
Jaak Kotkas, venda Teodor ja
Vilma Rooneem, öds Gerda Kippar
ja Aino Indre, sugulasi Tiit Masso,
Edda Koore, Riho Määr, Hedvig
Palmer ja Virve Potisepp.

Hans! Moora lõpetas Stockholmi
ülikooli Majandusteaduskonna
ükonooml kraadiga.

lamist.

Arutleti Eesti küsimusi
Baltimore koosolekul


